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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

= www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7, www.alza.cz
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Android User Manual Setup Guide

This setup guide will help you get started, select system language, time zone, connect to
Wi-Fi, set up your username, and device name.

Hi there

Connect to Wi-Fi or skip this option
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Set up offline?
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Adjust time and select | Agree.

Date & time
Adjust if neeged.

Initial settings steps

Press the Power Button to power on.




Select a language. Please select Japanese, for example.

Choose your language

Suggested

English (United States)

Esponol (Es1ados Unidos)
AZ languages

Catala
Cesting
Dansx

Deutsch

Select Start.

Hi there

ENGLISH (UNTTED STATES) «
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Connect to mobile network

If you have SIM corgs. insert tham now



Set or skip the login password.

&
Set screen lock

For security, set PIN

Skip screen lock?

Device protection features won't be turned on. You won't be able to
pravent othees from wusing this tablet it i's lost o stolen
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e Power button I 2=

o When the device is off, long press power button for 3 secs to turn on the
device.
o When the device is on, short press power button to turn on/off screen.
o When the device is on, long press power button for 3 secs to access to
shutdown interface, long press for 10 secs to force shut down the device.
e Volume+ button === : Press to increase the volume.
e Volume- button " —===: Press to decrease the volume.

Virtual Button Bar

[ O | HOME button Click to return to home screen
n Back button Click to return to the previous screen
E Background button Click to view, switch and close - .
background apps (enter the multitasking
screen.)
- Menu button Click to open menu
Click to screenshot the current screen
Screenshot button
—“ Increase volume
Volume +
- Volume - Decrease volume

You can also go to System > System Navigation Bar for more operations based on your
usage habits:

e Select different navigation key combinations.

e Enable Hide Navigation Keys to allow you to hide the navigation bar when not in
use.

e Touch ¥ (If ¥ is the selected navigation key combination) to enter Notification
Center.

o After entering the multitasking screen, swipe down the icon to lick the task. After

locking, tasks will not be cleared by batch when " is touched.



Control Center

n Click to switch local user accounts
User
n Click to access to system settings
Settings
- Click to access battery settings
Battery
n Click to turn on/off Wi-Fi
Wi-Fi
Click to turn on/off Bluetooth
Ml Bluetooth
m Click to quickly adjust volume
Volume
“ Click to turn on/off airplane mode
Flight mode
E Click to turn on/off auto-rotation
Auto-rotation
Click to turn on/off GPS
GPS
Click to turn on/off Miracast
N .
Miracast

Shortcut Switches

Swipe down from the screen top to exit Control Center, and swipe down further to show
all shortcut switches (depending on your model). Swipe from left to right to view all
shortcut switches.

e Touch and shortcut switch to enable or disable the corresponding feature.
e Touch and hold a shortcut switch to enter the settings screen for that feature
(only available for some features).

o Touch ©to enter the settings screen.

Customize Shortcut Switches

Swipe down from the top right of the screen to exit Control Centre, touch Z - Edit
Shortcut Switch. Touch and hold a shortcut, switch then drag it to the desired position.
Finally, touch Finish.



System Settings

WLAN
Connect to a WLAN network

1. Go to Settings > Network & Internet and enable WLAN.

2. Onthe WLAN settings screen, connect to the WLAN network using any of the
following methods:

e Select a WLAN network to connect to under Available Wi-Fi. A password is
required for encrypted networks.

e Scroll down to the bottom of the screen, touch Add Network, and enter the SSID
and password as prompted to complete the connection.

e If a hidden Wi-Fi is connected, go to Advanced Setting, and set Hidden Network to
[Yes]. When your tablet is connected in WLAN mode, = will be displayed in the
status bar.

Be careful when connecting to a free public Wi-Fi network to avoid security risks
such as leakage of personal data and financial losses.

Bluetooth
Connect to a Bluetooth

1. Go to Settings > Connected Devices > Connection Preferences > Bluetooth, and
enable Bluetooth

2. On the Bluetooth settings, screen, touch Pair with a New Devices to search for
and pair with the desired device:

e Select the device to connect to from available Bluetooth devices and complete
pairing as prompted.

Manage Connected Devices

1. Go to Settings > Connected Devices. Touch £3 after the selected device for
management.
e You can manage various features, such as disconnect or unpair the device.
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Cellular Connection

Insert SIM card and power on the system.

Open Settings and go to Network & Internet setting.
Turn on cellular data toggle.

Applicable to supported devices only.

wN =

Password and Face Unlock

Lock Screen Password
You can set a numeric pattern, or hybrid password.

Set the Lock Screen Password
You can set a numeric, patter or hybrid password.

1. Go to Settings > Security and touch Lock Screen to select different lock methods.
2. Follow the onscreen instructions to enter a numeric password, or touch Change
Unlock Method to enter a password.

Change the Lock Screen Password
1. Go to Settings > Security > Lock Screen again
2. Enter the original lock screen password.
3. Enter a new password, or touch Change Unlock Method to select and enter a new
password.

Disable the Lock Screen Password
Go to Settings > Security > Lock Screen, and touch None.

Facial Recognition
Enroll your facial data into your table to replace the password to unlock the screen and
access app lock, etc.

Set the Face Unlock Method
Go to Settings > Security > Face Unlock and select the Unlock Method to complete
setting.

Security
Open Settings and go to Security setting.

e Unknows source: allow/deny app installation from unknown sources.
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System Navigation

Gesture Navigation
Go to Settings > System & Updates > System Navigation and select Gesture Navigation
or Three-button Navigation.

Common Gestures

Go back
Swipe inward from the left or right edge to return to the previous
screen

Go to the home screen
—?“-.b ) Swipe up from the bottom to go to the home screen
View recent tasks
._""\.,’ Swipe up from the bottom of the screen and hold to view recent tasks
 —
N Close a task
%, Swipe up a task card to close the task when multiple tasks are viewed
[‘ﬂ .| Fast app switch

Before using this feature, go to System Navigation and touch More
Settings. Please ensure that Swipe Horizontally Across the Bottom to
Switch Apps is enabled.

Swipe in a curve along the bottom edge of the screen.

Display the shortcut panel on the screen lock
After screen lock, light up the screen and swipe up from the bottom a
single finger.

Display the search bar
Swipe down from the middle of the screen to display the tray and
notification.

Turn on a shortcut switch
Swipe down from the top right of the screen to exit Control Center and
touch Show All Shortcut Switches (depending on your model)
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Multi Windows

Multi-Window allows you to open apps in split screens for easy multitasking.
Enable Split-screen Mode:

1. Open an app and touch Background to enter background. Touch the app icon to
enter Split-screen mode. Then, touch Split-screen.
2. Touch and hold an app and touch another app to enable Split-screen mode.

Exit Split-screen mode:

Drag == in the middle of the split screen line until either pane disappears.
Some apps don't support Split-screen mode.

Projection Connection

Wireless Connection

The supported protocols and the projection methods vary between different large
displays. Please select the projection method based on protocol. Refer to the large
display user guide or consult the manufacturer for the supported protocol.

Large displays supporting Miracast
1. Ensure that the Miracast switch or the Projection switch is enabled on the large
display. Refer to the large display user guide or consult the manufacturer for the
enabling mode.

2. Swipe down from the top of the screen to exit Control Center and light up @

3. Go to the shortcut switch bar on the Control Center screen (depending on your
model), and touch Project to allow your table to search for large displays. You can
also go to Settings > Connected Devices > Connection Preferences, and touch
Project.

4. After search is complete, touch the corresponding large display name in the
device list, and project your tablet screen to the large display. After projection,
swipe down from the top of the screen to exit Notification Center. Touch
Disconnect to exit the Wi-Fi Projection.

Large displays supporting DLNA

1. Before use, please connect your tablet and the large display to the same WLAN
network.

2. Ensure that the DLNA switch, or the Projection switch is enabled on the large
display. Refer to the large display user guide or consult the manufacturer for the
enabling mode.

3. Go to media apps such as gallery, video, and music on your tablet, open the
content to be projected, and find the entry for projection.
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For example, to project a photo or video in your table gallery to a large display for
viewing, enter Gallery, and open a photo or vide. Touch > Project and Play. After search
is complete, touch the corresponding large display name in the device list to finish
projection.

DLNA protocol only supports the projection of video, music, gallery, or some third-party
app contents to a large display. Please perform a projection based on actual conditions.

System Restore & Update

Restore to Default Status

Reset WLAN, mobile data network, and Bluetooth settings

This operation will mainly restore WLAN, mobile data network, and Bluetooth settings,
and will neither delete other data nor change other settings. Go to Settings > System >
Reset WLAN, Mobile Data Network and Bluetooth Settings, touch Restore Network
Settings, and follow the onscreen instructions to restore the settings.

Reset App Preferences
This operation will mainly restore the app settings to default status.

Go to Settings > System > Reset App Preferences, touch Restore All Settings, and follow
the onscreen instructions to reset app preferences.

Restore Factory Settings

This operation will erase data in your table internal storage, including accounts, app data
and system settings, installed apps, music, images, all files in the internal storage,
security chip contents, systems, apps, and person data related to accounts. Make sure to
back up your data before restoring your table to its factory settings.

Go to Settings > System > Clear All Data (Restore Factory Settings), touch Reset Table,
and follow the onscreen instructions to restore factory settings.

Update the System Online

1. Go to Settings > About Tablet > System & Updates and follow the onscreen
instructions to update the system.

2. When an update is available, you can manually download the update package, or
update your tablet automatically overnight:

¢ Download the update package manually: Go to New Version > Download and
Install. To avoid data usage, it is recommended to connect your tablet to a Wi-Fi
network when downloading the update package. Your tablet will automatically
restart once the update is complete.

e Before online update, please make sure that your tablet has not been installed
with any unauthorized versions. This may result in update failure or unknown
issues.
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e Please back up your personal data before update.

e After update, some third-party apps may become unavailable for usage due to
incompatibility with the new system. Some third-party apps may be slow in
responding to the new system. Please wait for the new version.

e During update, please do not manually shut down or restart your tablet, or plug
and unplug the memory card (if supported)

Factory Reset

1. Open Settings and go to System Setting, Advanced, Reset Options to perform a
factory reset.

2. Factory reset will erase all personal data, please backup your data before
resetting.

Display

Adjust the Brightness, Colour, and Colour Temperature
You can adjust the brightness, colour, and colour temperature according to your
preferences.

Automatically Adjust the Screen Brightness
Go to Settings > Display & Brightness and enable Automatic. Your tablet will
automatically adjust the screen brightness according to the ambient lighting conditions.

Manually Adjust the Screen Brightness
You can manually adjust the screen brightness using either of the following methods.

¢ Swipe down from the top right of the screen to exit Control Center. In the o
section, drag the slider to adjust the screen brightness.

e Go to Settings > Display & Brightness. In the ¥ section, drag the slider to adjust
the screen brightness.

Open Settings and go to Display setting

Wallpaper: Set the wallpaper

Sleep: Set screen time-out

Font size: Set the size of system fonts.

Auto-rotation: Lock current screen orientation or automatically rotate the screen
based on device orientation.

15



Sound

Open Settings and go to the Sound setting.

1. Volume: Slide the bar to adjust the volume of media, alarm, and ringtone.
2. Notification: Set notification sound.
3. Ringtone: Set incoming call ringtone.
4. Other sounds: Set lock screen and touch sound effects.
HDMI

Turn on TV and set the input source to HDMI, connect the device to TV using and HDMI
cable.

1. Mode: adjust screen resolution and refresh rate.
2. Zoom & Scale: Zoom in/out and adjust the display aspect ratio.
3. Screen Adjustment Compensation: Fine-tune display aspect ratio.

Battery Status

Open Settings and go to Battery setting to view battery usage.
Battery Indicator: Toggle the switch to display battery percentage.

Connect to PC

Device can be connected to a PC using a USB cable to copy or delete data on the device.

1. Operating systems including Windows 7 and above will automatically install MTP
drivers when the device is connected to a PC.

2. For Windows XP, Windows Media Player 11 must be installed before the device
can be connected.

Application Management

Open Settings and go to Application setting to uninstall apps, clean cache & data, and
force close apps.

1. Third-party applications: can be uninstalled.
2. System applications: cannot be uninstalled.
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Users

Open Settings and go to User setting-

1.

System supports multi-user login.

2. Each user can set their personal application and content.

Location
Open Settings and go to Location setting.

1.

Toggle Use Location switch to turn on/off location services.

2. View recent location requests and configure location permission on a per-app

basis.

Language and Input

Open Settings and go to Language and Input setting.

1.
2.

Language: select system language.
Input: select the default system input method and its respective settings.

Accounts Management
Open Settings and go to Accounts setting.

1.

Add accounts for installed applications.

2. Manage data syncing for existing accounts.

Data and Time

Open Settings and go to Data and Time setting.

1.

Automatic date & time: turn on to automatically sync to local time when
connected to the internet. You can manually adjust the date and time by turning
off this function.

Automatic time zone: turn on to automatically sync to local time zone when
connected to the internet. You can manually adjust the time zone by turning off
this function.

3. 24-hour format: choose between AM/PM and 24-hour display formats.
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USB OTG function

This device supports USB OTG function to exchange data with other portable devices
(flash drive, mobile hard disk, mouse, and keyboard).

1. Devices need to be connected to this device via an OTG cable.
2. Please keep battery above 50% while using OTG function. A separate power
supply is needed for high-power consumption devices.

Charger Specifications

e Charger specs should match input voltage/current shown on the back of the
product.

e Please only use chargers that meets the above specification.

e Please do a fully recharge every 3 months if the product is going to stay unused
for and extended period.

e For first use after storage, the product may require a 30-minute charging session
before charging status in indicated.

Firmware Download
Select and download and official website firmware.

Home Laplop Tablet Accessores Support  About Us

» )| = e "’
Caaa e ,3‘3‘:‘
SRR I S e e : \
T RS 2 eSS N
Enter a product ID number on the Download screen to find the desired firmware, such
as G1F1:

Home Laptop Tablot Accessories Support  About Us
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Search by Product ID Number:

C =

After that, you can see the download link list for that firmware:

(GiF1 D
I R N T

2022-07-20 FA5Pus2{G1F1)_Winii_M Windows11 Vi1 _20220711 Daownloed
2022-04-25 Windows upgrade Video Daownload
2022-01-23 Recording regair Driver Recording repasr Driver VER 1.0.3.0WVER:1.004.2 Duownioad
F15Phs2(GTF1)_Win10_RS8_M_V9.0_20
2021-08-30 V9.0_20210706 Downlosd
210706 _Driver
F1SPRS2(G1IF1)_Win10_RS8_M_v9.0_20
2021-08-30 Va.0_20210706 Download

210706_82

After-sales Contact:

If you have any question about your tablet, please send an email to:
customersupport@tclast.com

The email must contain information in the following 3 points so that we can provided
the after-sales service:

1. Product purchase, platform name (The country name must be provided if the
country has a regional purchase platform)

2. Product model, four-digit ID number and SN (as shown below)

3. Order number

F15 Plus 2

EBiCTEE WMABE/EH: 12V ===2A MaodeinChna

@ @CEFEARE

Make sue to completely fill in the above information in your email so that we can
provide the after-sales service.

19



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.
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EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.
Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

CIN: 27082440

Subject of the declaration:
Title: Tablet

Model / Type: tPad

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive No. 2014/53/EU

Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

C€
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WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further

details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.
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Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Pokud mate k pristroji jakékoli
dotazy nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

= www.alza.cz/kontakt
© +420 225340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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UZivatelska pFirucka pro Android - Privodce nastavenim

Tento privodce nastavenim vam pomd0ze zacit, vybrat jazyk systému, ¢asové pasmo,
pripojit se k siti Wi-Fi, nastavit uzZivatelské jméno a nazev zarizeni.

Hi there

PFipojte se k siti Wi-Fi nebo tuto moznost preskocte.

800

—

Connect to Wi-Fi

wlect a network

Set up offline?
ChinaNet-DEL
v e Connecting to @ Yi-Fi or mobile network helps you queckly et Lp your
tablet
ChinaNet-VZRe "
W ChinaN Without a connection, you can't
* Sign In to your Geogle Account
= - ) * Restore apps & dats
DIRECT9EZ84523 <
A A £ * Gt software updates
* Autocenatically set up time and date
V. HUAWEI-04054G
RS
€
See all We-Fi networks

Add new network

jiznr |
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Upravte Cas a vyberte moznost Souhlasim.

8

Date & time
Adjust if needed.

Kroky uvodniho nastaveni

Stisknéte tlacitko napajeni pro zapnuti.

Hi there
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Vyberte jazyk. Vyberte napfiklad Anglictinu.

Choose your language

Suggested

English (United States)

Esponol (Es1ados Unidos)
AZ languages

Catala
Cesting
Dansx

Deutsch

Vyberte mozZnost Start.

Hi there

ENGLISH (UNTTED STATES) «

26
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Connect to mobile network

If you have SIM corgs. insert tham now
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Nastavte nebo vynechejte prihlasovaci heslo.

8100%

&
Set screen lock

For security, set PIN

dow  Sm  Gwe

7 raks 8 v Qs
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Skip screen lock?

Device protection features won't be turned on. You won't be able to
pravent othees from wusing this tablet it i's lost o stolen

o * ’

Tl ARAIBTES Bl
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e Tladitko napéjeni = =

o Kdyz je zafizeni vypnuté, dlouhym stisknutim tlacitka napajeni na 3
sekundy zafizeni zapnéte.

o Kdyz je zafizeni zapnuté, kratkym stisknutim tlacitka napajeni
zapnete/vypnete obrazovku.

o Kdyz je zafizeni zapnuté, dlouhym stisknutim tlacitka napajeni na 3
sekundy prejdete do rozhrani pro vypnuti, dlouhym stisknutim na 10
sekund zarizeni vypnete.

e Tlacitko hlasitosti+=—= : Stisknutim zvysite hlasitost.
e Tlacitko hlasitosti" == : Stisknutim sniZite hlasitost.

Virtualni panel tlacitek

E Tlatitko HOME (DOMU) Kliknutim se vratite na domovskou
obrazovku.

<] Tiatitko Zpét Kliknutim se vrétite na predchozi
obrazovku.

Kliknutim zobrazite, pfepnete a zavrete
aplikace na pozadi (vstoupite na
obrazovku multitaskingu).

E Tlacitko pro aplikace na pozadi

- Tlatitko Menu (Nabidka) Kliknutim otevFete nabidku.
Tiatitko snimku obrazovky Kliknutim pofidite snimek aktualni
obrazovky.
_“ Hlasitost + Zvyseni hlasitosti.
- . Snizenf hlasitosti.

MUZete také prejit do nabidky Systém > Systémovy navigacni panel, kde najdete dalsi
moznosti zaloZzené na vasich zvyklostech pfi pouzivani:

e Vyberte rlizné kombinace navigacnich klaves.

e Povolenim mozZnosti Skryt navigacni klavesy muiZete skryt navigacni panel, pokud
jej nepouzivate.

e Dotknéte se adresy¥ (pokud je zvolena kombinace navigacnich klaves¥ ) a
vstupte do Centra oznameni.

e Po vstupu na obrazovku multitaskingu prejedte po ikoné dol0 a kliknéte na ukol.

Po zamknuti nebudou ukoly po stisknuti tlacitka - vymazany davkové.
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ci centrum

p v [
)

d

n Kliknutim pFepnete mistni uZivatelské
UZivatel ucty
ﬂ Kliknutim ziskate pfistup k nastavenf
Nastaveni Systému
- . Kliknutim ziskate pristup k nastaveni
Baterie baterie
n Kliknutim zapnete/vypnete Wi-Fi
Wi-Fi
Kliknutim zapnete/vypnete Bluetooth
Ml Bluetooth
Kliknutim rychle upravite hlasitost
Hlasitost
Kliknutim zapnete/vypnete rezim letadla
Letovy reZim

Automatické otaceni

Kliknutim zapnete/vypnete automatické
otaceni

o
R
wn

Kliknutim zapnete/vypnete GPS

al=fol>]:

Miracast

Pfepinace zkratek

Kliknutim zapnete/vypnete funkci
Miracast

Prejetim prstem od horniho okraje obrazovky dol0 ukoncite ovlddaci centrum a dalSim
prejetim prstem dold zobrazite vSechny prepinace zkratek (v zavislosti na modelu).
PFejetim zleva doprava zobrazite vSechny prepinace zkratek.

¢ Dotykem prepinace zkratek povolite nebo zakazete pfislusSnou funkci.
e Dotykem a podrzenim prepinace zkratek vstoupite na obrazovku nastaveni dané
funkce (k dispozici pouze pro nékteré funkce).

e Dotknéte se®® a vstupte na obrazovku nastaveni.

PFizplUsobeni pFepinactli zkratek

Prejetim prstem z pravého horniho rohu obrazovky doll ukoncete ovladaci centrum a
dotknéte se poloiky/; > Upravit prepinac zkratek. Dotknéte se zkratky a podrzte ji,
prepinac pak pretahnéte na pozadované misto. Nakonec se dotknéte moznosti

Dokoncit.
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Nastaveni systému

WLAN

PFipojeni k siti WLAN

1.
2.

Pfejdéte do Nastaveni > Sit a Internet a povolte WLAN.

Na obrazovce nastaveni sité WLAN se pfipojte k siti WLAN nékterou z
nasledujicich metod:

V ¢asti Dostupné Wi-Fi vyberte sit WLAN, ke které se chcete pripojit. U Sifrovanych
siti je vyZzadovano heslo.

Prejdéte dold na konec obrazovky, dotknéte se tlacitka Pridat sit a zadejte SSID a
heslo podle vyzvy k dokonceni pfipojeni.

Pokud je pFipojena skryta sit Wi-Fi, prejdéte do Pokrocilého nastaveni a nastavte
moznost Skryta sit na [Ano]. Kdyz je tablet pfipojen v rezimu WLAN, ve stavovém
tadku se zobrazi = .

PFi pripojovani k bezplatné verejné siti Wi-Fi budte opatrni, abyste se vyhnuli

bezpecnostnim rizikim, jako je Unik osobnich Gdaju a financni ztraty.

Bluetooth
PFipojeni k zafizeni Bluetooth

1.

Pfejdéte do Nastaveni > Pfipojena zafizeni > Pfedvolby pFfipojeni > Bluetooth a
povolte Bluetooth.

Na obrazovce nastaveni Bluetooth se dotknéte moznosti Parovat s novym
zafizenim a vyhledejte pozadované zafizeni a sparuijte je s nim:

Z dostupnych zafizeni Bluetooth vyberte zafizeni, ke kterému se chcete pfipojit, a
podle pokyn( dokoncete parovani.

Sprava pripojenych zafizeni

1.

Pfejdéte do nabidky Nastaveni > Pfipojena zafizeni. Za vybranym zafizenim pro
spravu klepnéte nats .
MUZete spravovat rizné funkce, napfiklad odpojit nebo zrusit parovani zafizeni.
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Mobilni pFipojeni

Vlozte kartu SIM a zapnéte systém.

Otevrete Nastaveni a prejdéte na Nastaveni sité a internetu.
Zapnéte prepina¢ mobilnich dat.

Plati pouze pro podporovana zarizeni.

wN =

Odemykani heslem a oblicejem

Heslo pro uzamceni obrazovky
MUZete nastavit Ciselny vzor nebo hybridni heslo.

Nastaveni hesla zamcené obrazovky
MUZete nastavit Ciselné, vzorové nebo hybridni heslo.

1. Prejdéte do Nastaveni > Zabezpeceni a klepnutim na Zamek obrazovky vyberte
rdzné metody zamykani.

2. Podle pokynU na obrazovce zadejte ¢iselné heslo nebo se dotknéte moZnosti
Zmeénit zplsob odemknuti a zadejte heslo.

Zména hesla zamcené obrazovky
1. Znovu prejdéte do Nastaveni > Zabezpeceni > Zamek obrazovky.
2. Zadejte pavodni heslo zamcené obrazovky.
3. Zadejte nové heslo nebo se dotknéte moznosti Zménit zplsob odemykani a
vyberte a zadejte nové heslo.

Zakazani hesla zamcené obrazovky

PFejdéte do nabidky Nastaveni > Zabezpeceni > Zamek obrazovky a dotknéte se
moznosti Z&dné.

Rozpoznavani obliceje

Zapiste udaje o svém obliceji do tabulky a nahradte jimi heslo pro odemknuti obrazovky,
pristup k zamku aplikaci atd.

Nastaveni metody odemykani obli¢ejem
Pfejdéte do nabidky Nastaveni > Zabezpeceni > Odemknuti oblicejem a vybérem metody
odemknuti dokoncete nastaveni.

Zabezpeceni
Otevrete Nastaveni a pfejdéte na Nastaveni zabezpeceni.

e Nezndmy zdroj: povolit/odmitnout instalaci aplikaci z neznamych zdroju.
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Navigace v systému

Navigace gesty
Pfejdéte do Nastaveni > Systém a aktualizace > Navigace v systému a vyberte moznost
Navigace gesty nebo Navigace tfemi tlacitky.

Spolecna gesta

Navrat zpét
PFejetim od levého nebo pravého okraje smérem dovnitf se vratite na
predchozi obrazovku.

Pfechod na domovskou obrazovku
A PFejetim nahoru ze spodni ¢asti prejdete na domovskou obrazovku.
Zobrazeni poslednich ukolt
e Pfejetim od dolniho okraje obrazovky nahoru a podrZzenim zobrazite
posledni ukoly.
f Zavreni ukolu
K= PFejetim nahoru po karté ukolu jej zavrete, pokud je zobrazeno vice
W , o
- ukolu.
[""‘ Rychlé pFepinani aplikaci

PFed pouzitim této funkce prejdéte do nabidky Navigace v systému a
dotknéte se moznosti DalSi nastaveni. Ujistéte se, Ze je povoleno
prepinani aplikaci vodorovnym prejetim pres spodni cast.

PFejedte prstem v oblouku podél spodniho okraje obrazovky.

Zobrazeni panelu zkratek na zamku obrazovky
Po zamknuti obrazovky rozsvitte obrazovku a prejedte jednim prstem
odspodu nahoru.

Zobrazeni vyhledavaciho panelu
Prejetim od stfedu obrazovky doll zobrazite liStu a ozndmeni.

Zapnuti prepinace zkratek

Prejetim prstem z pravého horniho rohu obrazovky doll ukoncete
ovladaci centrum a dotknéte se moznosti Zobrazit vSechny prepinace
zkratek (v zavislosti na modelu).
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Vice oken

Funkce Multi-Window umoznuje otevirat aplikace na rozdélenych obrazovkach pro
snadny multitasking.

Povoleni rezimu rozdélené obrazovky:

1. Otevrete aplikaci a klepnutim na polozku Pozadi vstupte do pozadi. Dotykem
ikony aplikace prejdéte do reZimu rozdélené obrazovky. Poté se dotknéte
moznosti Rozdélena obrazovka.

2. Dotykem a podrzenim aplikace a dotykem jiné aplikace povolite rezim rozdélené
obrazovky.

Ukonceni rezimu rozdélené obrazovky:

Pretdhnéte stranku *== doprostred radku rozdélené obrazovky, dokud néktery z panel(l
nezmizi.
Nékteré aplikace rezim rozdélené obrazovky nepodporuiji.

Pripojeni projekce

Bezdratové pripojeni

Podporované protokoly a metody projekce se u rdznych velkych displejd lisi. Zvolte
prosim metodu promitani podle protokolu. Podporovany protokol naleznete v
uzivatelské prirucce velkého displeje nebo u vyrobce.

Velké displeje podporujici Miracast
1. Zkontrolujte, zda je na velkém displeji povolen prepina¢ Miracast nebo prepinac
Projekce. Informace o povoleném rezimu naleznete v uzivatelské pFirucce
velkého displeje nebo u vyrobce.
2. Prejetim prstem od horniho okraje obrazovky dold ukoncite ovladaci centrum a

rozsvitite strénku® .

3. Prejdéte na panel prepinacl zkratek na obrazovce Ovladaci centrum (v zavislosti
na modelu) a dotknéte se tlacitka Projekt, abyste mohli na tabletu vyhledat velké
displeje. MUZete také prejit do nabidky Nastaveni > Pfipojena zafizeni >
PFedvolby pripojeni a dotknout se moznosti Projekt.

4. Po dokonceni vyhledavani se dotknéte prislusného nazvu velkého displeje v
seznamu zafizeni a promitnéte obrazovku tabletu na velky displej. Po promitnuti
prejedte prstem od horniho okraje obrazovky dolt a ukoncete Centrum
oznameni. Dotykem moznosti Odpojit ukoncete promitani pres Wi-Fi.
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Velké displeje podporujici DLNA

1. Pred pouzitim pripojte tablet a velky displej ke stejné siti WLAN.

2. Zkontrolujte, zda je na velkém displeji povolen pfepinac¢ DLNA nebo prepinac
Projekce. Informace o povoleném rezimu naleznete v uzivatelské prirucce
velkého displeje nebo u vyrobce.

3. Prejdéte do multimedialnich aplikaci, jako je galerie, video a hudba v tabletu,
otevrete obsah, ktery ma byt promitan, a najdéte polozku pro promitani.

Chcete-li napriklad promitnout fotografii nebo video z galerie tabletu na velky displej a
prohlédnout si je, zadejte pfikaz Galerie a otevrete fotografii nebo video. Dotknéte se
moznosti > Promitnout a prehrat. Po dokonceni vyhledavani se dotknéte prislusného
nazvu velkého displeje v seznamu zarizeni a dokoncete promitani.

Protokol DLNA podporuje pouze promitani videa, hudby, galerie nebo obsahu nékterych
aplikaci tfetich stran na velky displej. Projekci provadéjte podle aktualnich podminek.

Obnoveni a aktualizace systému

Obnoveni vychoziho stavu

Obnoveni nastaveni WLAN, mobilni datové sité a Bluetooth

Tato operace obnovi predevsim nastaveni sité WLAN, mobilni datové sité a Bluetooth a
neodstrani jina data ani nezmeéni jina nastaveni. Pfejdéte do nabidky Nastaveni > Systém
> Obnovit nastaveni WLAN, mobilni datové sité a Bluetooth, dotknéte se moZnosti
Obnovit nastaveni sité a podle pokynd na obrazovce obnovte nastaveni.

Obnoveni predvoleb aplikaci
Tato operace obnovi predevsim vychozi nastaveni aplikace.

Pfejdéte do Nastaveni > Systém > Obnovit pfedvolby aplikaci, dotknéte se moznosti
Obnovit vSechna nastaveni a podle pokynu na obrazovce obnovte predvolby aplikaci.

Obnoveni tovarniho nastaveni

Tato operace vymaZze data ve vnitfnim UloZisti tabletu, v€etné Gctl, dat aplikaci a
nastaveni systému, nainstalovanych aplikaci, hudby, obrazkd, vSech soubord ve vnitfnim
Ulozisti, obsahu bezpecnostniho Cipu, systémda, aplikaci a idajl osob souvisejicich s Ucty.
PFed obnovenim tovarniho nastaveni tabletu nezapomernite zalohovat data.

Pfejdéte do nabidky Nastaveni > Systém > Vymazat vSechna data (Obnovit tovarni
nastaveni), dotknéte se polozky Obnovit tabulku a podle pokyn( na obrazovce obnovte
tovarni nastaveni.

Aktualizace systému online
1. Prejdéte do Nastaveni > O tabletu > Systém a aktualizace a podle pokyn( na
obrazovce aktualizujte systém.
2. Kdyz je aktualizace k dispozici, mUZete si aktualizacni bali¢ek stdhnout rucné
nebo tablet aktualizovat automaticky pres noc:

34



e Stahnéte si aktualizacni bali¢ek rucné: Prejdéte na Nova verze > Stahnout a
nainstalovat. Abyste se vyhnuli spotfebé dat, doporucujeme pfi stahovani
aktualiza¢niho bali¢ku pfipojit tablet k siti Wi-Fi. Po dokonceni aktualizace se
tablet automaticky restartuje.

e Pred online aktualizaci se ujistéte, Ze v tabletu nejsou nainstalovany zadné
neautorizované verze. To mlZe mit za nasledek selhani aktualizace nebo
neznamé problémy.

e Pred aktualizaci si prosim zalohujte osobni udaje.

e Po aktualizaci mohou byt nékteré aplikace tfetich stran nedostupné z dlivodu
nekompatibility s novym systémem. Nékteré aplikace tfetich stran mohou na
novy systém reagovat pomalu. Vyckejte prosim na novou verzi.

e Beéhem aktualizace tablet ru¢né nevypinejte ani nerestartujte, ani nezapojujte a
neodpojujte pamétovou kartu (pokud je podporovana).

Obnoveni tovarniho nastaveni

1. Otevrete Nastaveni a prejdéte na Nastaveni systému, RozSifené, Moznosti
obnoveni a provedte obnoveni tovarniho nastaveni.

2. Obnoveni tovarniho nastaveni vymaze vSechna osobni data, prfed obnovenim si
je prosim zalohuijte.

Obrazovka

Nastaveni jasu, barvy a teploty barev
Jas, barvu a teplotu barev mizZete nastavit podle svych preferenci.

Automatické nastaveni jasu obrazovky
PFejdéte do Nastaveni > Displej a jas a povolte moznost Automaticky. Tablet bude
automaticky upravovat jas obrazovky podle okolnich svételnych podminek.

Ruéni nastaveni jasu obrazovky
Jas obrazovky mUzete nastavit ru¢né nékterym z nasledujicich zptsobd.

e Ovladaci centrum ukoncite prejetim prstu z pravého horniho rohu obrazovky
dold. V &sti pretazenim posuvniku upravte jas obrazovky.

e Prejdéte do Nastaveni > Displej a jas. V astit pretazenim posuvniku upravte jas
obrazovky.

Oteviete Nastaveni a prejdéte na Nastaveni zobrazeni
e Tapeta: Nastaveni tapety.
e Spanek: Nastaveni ¢asového limitu obrazovky.
e Velikost pisma: Nastaveni velikosti systémovych pisem.
e Automatické otaceni: Zamknuti aktualni orientace obrazovky nebo automatické
otaceni obrazovky podle orientace zarizeni.
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Zvuk

Otevrete Nastaveni a prejdéte do nastaveni Zvuk.

1. Objem: Posunutim pruhu nastavte hlasitost médii, budiku a vyzvanéni.

2. Oznameni: Nastavte zvuk oznameni.

3. Vyzvanéci ton: Nastavte vyzvanéci tén prichoziho hovoru.

4. Dalsi zvuky: Nastavte zvukové efekty zamcené obrazovky a dotyku.
HDMI

Zapnéte televizor a nastavte vstupni zdroj na HDMI, pFipojte zafizeni k televizoru pomoci
kabelu HDMI.

1. Rezim: nastaveni rozliSeni obrazovky a obnovovaci frekvence.
2. Priblizeni a méFitko: Priblizeni/zmenseni a nastaveni poméru stran displeje.
3. Kompenzace nastaveni obrazovky: PFesné nastaveni poméru stran displeje.
Stav baterie
Otevrete Nastaveni a prejdéte do nastaveni Baterie a zobrazte vyuZiti baterie.
Indikator baterie: Pfepnutim pfepinace zobrazite procenta baterie.
Pripojeni k pocitaci
Zarizeni Ize pripojit k pocitaci pomoci kabelu USB a kopirovat nebo mazat data v
zafizeni.

1. Operacni systémy vcetné Windows 7 a novéjSich automaticky nainstaluji oviadace
MTP po pFipojeni zafizeni k pocitaci.

2. Vsystému Windows XP musi byt pred pfipojenim zafizeni nainstalovan prehravac
Windows Media Player 11.

Sprava aplikaci

Otevrete Nastaveni a prejdéte do Nastaveni aplikaci pro odinstalovani aplikaci, vycisténi
mezi-paméti a dat a vynucené ukonceni aplikaci.

1. Aplikace tfetich stran: Ize odinstalovat.
2. Systémové aplikace: nelze odinstalovat.
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UZivatelé
Otevrete Nastaveni a prejdéte do UZivatelského nastaveni.

1. Systém podporuje prihlaseni vice uzivatelu.
2. Kazdy uzivatel si miZe nastavit vlastni aplikaci a obsah.

Umisténi
Otevrete Nastaveni a prejdéte na Nastaveni umisténi.

1. PrepinaCem Pouzit polohu zapnete/vypnete sluzby urcovani polohy.
2. Zobrazeni poslednich zadosti o polohu a konfigurace opravnéni k poloze pro
jednotlivé aplikace.

Jazyk a vstupy
Otevrete Nastaveni a prejdéte na polozku Jazyk a nastaveni vstupu.

1. Jazyk: vyberte jazyk systému.
2. Vstup: vyberte vychozi systémovou metodu vstupu a jeji pfislusna nastaveni.

Sprava uctu
Otevfete Nastaveni a pfejdéte do nastaveni U¢td.

1. PFidani uctd pro nainstalované aplikace.
2. Sprava synchronizace dat pro stavajici ucty.

Datum a cas

Otevrete Nastaveni a prejdéte na Nastaveni data a Casu.

1. Automatické datum a cas: zapnutim se po pfipojeni k internetu automaticky
synchronizuje s mistnim ¢asem. Vypnutim této funkce miZzete datum a Cas
nastavit ru¢né.

2. Automatické casové pasmo: zapnutim se automaticky synchronizuje s mistnim

casovym pasmem pfri pripojeni k internetu. Vypnutim této funkce mUZete casové
pasmo nastavit ruc¢né.

3. 24hodinovy format: volba mezi AM/PM a 24hodinovym formatem zobrazeni.

Funkce USB OTG

Toto zafizeni podporuje funkci USB OTG pro vyménu dat s jinymi pfenosnymi zafizenimi
(flash disk, mobilni pevny disk, mysS a klavesnice).

1. Zafizeni je tfeba k tomuto zarizeni pfipojit pomoci kabelu OTG.
2. PripouZivani funkce OTG udrZujte baterii nad 50 %. Pro zafizeni s vysokou
spotfebou energie je nutny samostatny napajeci zdroj.
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Specifikace nabijecky

e Specifikace nabijecky by mély odpovidat vstupnimu napéti/proudu uvedenému
na zadni strané vyrobku.

e Pouzivejte pouze nabijecky, které splfuji vySe uvedené specifikace.

e Pokud bude vyrobek delSi dobu nepouZzivan, provedte kazdé 3 mésice uplné
dobiti.

e PFi prvnim pouziti po uskladnéni mdze vyrobek vyZzadovat 30 minut nabijeni, nez
se zobrazi stav nabiti.

Stazeni firmwaru

Vyberte a stahnéte firmware z oficidlnich webovych stranek.

Home Laplop Tablet Accessories Support  About Us

LEARN MORE

Na obrazovce Stahnout zadejte identifikacni ¢islo produktu a vyhledejte poZzadovany
firmware, napfiklad G1F1:

Home Laptop Tablot Accessorios Support About Us

Search by Product ID Number:

38



Poté se zobrazi seznam odkazU ke stazeni daného firmwaru:

(GiF1 [ s
T T T

2022-07-20 F15Pus2{G1F1)_Wint1_M Windows11 VA1 _20220711 Dovwnload
2022-04-25 Windows upgrade Video Download
2022-01-23 Recording regair Driver Recording repesr Driver VER1.0.3.0VWVER: 1.0.4.2 Downloed
0510530 F15PRs2(GTF)_Win10_RS8_M_Va.0_20 V0.0_20210706 —

210706_Driver

F15Ps2({G1F1)_Win10_RS8_M_Va.0_20
2021-08-30 VO.0_20210706 Downioad
210706_82

Poprodejni kontakt:

Mate-li jakykoli dotaz tykajici se vaseho tabletu, zasSlete prosim e-mail na adresu:
customersupport@tclast.com

E-mail musi obsahovat informace v nasledujicich 3 bodech, abychom mohli poskytnout
poprodejni servis:

1. Nakup produktu, nazev platformy (Pokud ma zemé regionalni nakupni platformu,
musi byt uveden nazev zemg).

2. Model vyrobku, ¢tyfmistné identifikacni ¢islo a SN (jak je uvedeno nize).

3. Objednaci ¢islo.

F15 Plus 2

BiCEEE WMABE/EBAM: 12V ===2A Madein China

®@EFEAORE

Ujistéte se, Ze jste ve svém e-mailu kompletné vyplnili vySe uvedené informace,
abychom vam mohli poskytnout poprodejni servis.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynu pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, ¢isténi nevhodnymi prostredky
apod.).

prirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, pfepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Identifikacni udaje zpInomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.
Sidlo spolec¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

1ICO: 27082440

Pfedmét prohlaseni:
Nazev: Tablet

Model / typ: tPad

VySe uvedeny vyrobek byl testovan v souladu s normou (normami) pouZitou
(pouzitymi) k prokazani shody se zadkladnimi poZadavky stanovenymi ve smérnici
(smérnicich):

Smeérnice ¢. 2014/53/EU

Smérnice €. 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

C€
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUZete
predejit moznym negativnim dlsledkim pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladdanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mUZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakUpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie. Venujte osobitnu pozornost

bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky k pristroju,
obratte sa na linku sluZieb zakaznikom.

= www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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PouZivatelska prirucka pre Android - Sprievodca
nastavenim

Tento sprievodca nastavenim vam pomo&Zze zacat, vybrat jazyk systému, ¢asové pasmo,
pripojit sa k sieti Wi-Fi, nastavit pouzivatelské meno a nazov zariadenia.

Hi there

Pripojenie k sieti Wi-Fi alebo vynechaijte tito moznost.

R100%

—
=

Connect t

wlect a netwe

o Wi-Fi

ik

Set up offline?
ChinaNet-DEL)
v. inaNet-DEL Connecting to a Wi-Fi or moblle network helps you queckly set up your
tablet
ChinaNet-VZRe .
W, ChinaNe = Without a connection, you can't
* Sign In to your Gaogle Account
—= .» . * Restore apps & dats
DIRECT9EZ84523 .
v * Got software updates
* Autoenatically set up time and date
V. HUAWEI-04054Q
RS
€

See all WeFi networks

+  Add new network

jisnr |
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Upravte Cas a vyberte polozku Suhlasim.

8

Date & time
Adjust if needed.

Kroky uvodného nastavenia

Stlacenim tlacidla napajania ho zapnite.

Hi there
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Vyberte jazyk. Vyberte napriklad Anglictinu.

Choose your language

Suggested

English (United States)

Esponol (Es1ados Unidos)
AZ languages

Catala

Cesting

Vyberte polozku Start.

Hi there

ENGLISH (UNTTED STATES) «

46
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Connect to mobile network

If you have SIM corgs. insert tham now

-
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Nastavte alebo vynechajte prihlasovacie heslo.

8100%

&
Set screen lock

For security, set PIN

dow  Sm  Gwe

7 raks 8 v Qs

A

Skip screen lock?

Device protection features won't be turned on. You won't be able to
pravent othees from wusing this tablet it i's lost o stolen

o % ’

oAl ANV (RN peilong
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e Tlacidlo napajania I ==

o Kedje zariadenie vypnuté, dlhym stlacenim tlacidla napajania na 3

sekundy zariadenie zapnete.

o Ked je zariadenie zapnuté, kratkym stlacenim tlacidla napajania

zapnite/vypnite obrazovku.

o Ked je zariadenie zapnuté, dlhym stlacenim tlacidla napajania na 3
sekundy vstupite do rozhrania vypnutia, dlhym stlacenim na 10 sekund

zariadenie vypnete.
e Tlacidlo hlasitosti+=—=

: Stlacenim zvysite hlasitost.

e Tlacidlo hlasitosti! === : Stlacenim zniZite hlasitost.

Virtualny panel tlacidiel

n Tlacidlo HOME (DOMOV)

Kliknutim sa vratite na domovsku
obrazovku

| < [ Spat

Kliknutim sa vratite na predchadzajlcu
obrazovku

E Tlacidlo pre aplikacie na pozadi

Tuknutim na poloZku zobrazite, prepnete
a zatvorite aplikacie na pozadi (vstupite
na obrazovku multitaskingu).

- Tlac¢idlo Menu (Ponuka)

Kliknutim otvorite ponuku

Tlacidlo snimky obrazovky

Kliknutim urobite snimku aktualnej
obrazovky

_“ Hlasitost +

Zvysenie hlasitosti

- Hlasitost -

Znizenie hlasitosti

MozZete tiez prejst na navigacny panel Systém > Systémovy navigacny panel a najst dalSie
operacie na zaklade vasich zvykov pouZzivania:

e Vyberte rozne kombinacie navigacnych tlacidiel.
e Ak chcete skryt navigacny panel, ked ho nepouZivate, povolte moznost Skryt

navigacné tlacidla.

e Dotknite sa stranky¥ (ak je zvolena kombinacia navigacnych klavesov+~ ), aby ste

vstupili do Centra oznameni.

e Ked vstupite na obrazovku multitaskingu, potiahnite prstom nadol na ikonu, ¢im

ulohu zlicujete. Po uzamknuti sa ulohy po dotknuti sa stranky -~ nebudu

hromadne odstranovat.
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Riadiace centrum

n Kliknutim prepnete miestne pouZivatelské
Pouzivatel konta
ﬂ Kliknutim ziskate pristup k nastaveniam
Nastavenia systému
- Kliknutim ziskate pristup k nastaveniam
Batérie batérie
n Kliknutim zapnete/vypnete Wi-Fi
Wi-Fi
Kliknutim zapnete/vypnete funkciu
Ml Bluetooth Bluetooth

Kliknutim rychlo upravite hlasitost
Hlasitost

Kliknutim zapnete/vypnete rezim lietadla
Letovy rezim

Kliknutim zapnete/vypnete automatické
Automatické otacanie otacanie

Kliknutim zapnete/vypnete GPS
GPS

asfol+]:

Kliknutim zapnete/vypnete funkciu
Miracast Miracast

Prepinace skratiek

Potiahnutim prstom nadol z hornej asti obrazovky opustite ovladacie centrum a
opatovnym potiahnutim prstom nadol zobrazite vSetky skratky (v zavislosti od modelu).
Potiahnutim prsta zlava doprava zobrazite vSetky skratkové prepinace.

e Dotknite sa prepinaca skratiek, aby ste funkciu povolili alebo zakazali.

e Dotykom a podrzanim skrateného prepinaca vstupite na obrazovku nastaveni
funkcii (k dispozicii len pre niektoré funkcie).

¢ Dotknite sa strénky@ , Cim ziskate pristup na obrazovku nastaveni.

Prisposobenie prepinacov skratiek

Potiahnutim prsta nadol z pravého horného rohu obrazovky opustite Ovladacie centrum
a dotknite sa prepinaca skratiekZZ > Edit. Dotknite sa skratky, podrzZte ju a potom
presunte prepinac na pozadované miesto. Nakoniec sa dotknite tlacidla Dokoncit.
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Nastavenia systému

WLAN

Pripojenie WLAN

1.
2.

Prejdite do ponuky Nastavenia > Siet a internet a povolte siet WLAN.

Na obrazovke nastaveni siete WLAN sa pripojte k sieti WLAN jednym z
nasledujucich spésobov:

V Casti Dostupné Wi-Fi vyberte siet WLAN, ku ktorej sa chcete pripojit. V pripade
Sifrovanych sieti sa vyzaduje heslo.

Prejdite na spodnu cast obrazovky, dotknite sa tlacidla Pridat siet a podla vyzvy
zadajte identifikator SSID a heslo, aby ste dokoncili pripojenie.

Ak je pripojena skryta siet Wi-Fi, prejdite do RozSirenych nastaveni a nastavte
moznost Skryta siet na [Ano]. Ked je tablet pripojeny v reZime WLAN, v stavovom
riadku sa zobrazi = .

Pri pripajani k bezplatnej verejnej sieti Wi-Fi budte opatrni, aby ste sa vyhli

bezpecnostnym rizikam, ako je Unik osobnych Udajov a financ¢né straty.

Bluetooth
Pripojenie k zariadeniu Bluetooth

1.

Prejdite do Nastavenia > Pripojené zariadenia > Predvolby pripojenia > Bluetooth
a povolte Bluetooth.

Na obrazovke nastaveni Bluetooth sa dotknite polozky Sparovat s novym
zariadenim, ¢im vyhladate pozadované zariadenie a sparujete ho s nim:

Z dostupnych zariadeni Bluetooth vyberte zariadenie, ku ktorému sa chcete
pripojit, a podla pokynov dokoncite parovanie.

Sprava pripojenych zariadeni

1.

Prejdite do ponuky Nastavenia > Pripojené zariadenia. Po vybrati zariadenia na

spravu tuknite na polozku . ©3
Mbzete spravovat rozne funkcie, napriklad zrusit alebo zrusit parovanie
zariadeni.
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Mobilné pripojenie

Vlozte kartu SIM a zapnite systém.

Otvorte Nastavenia a prejdite do Casti Nastavenia siete a internetu.
Zapnite prepina¢ mobilnych dat.

Plati len pre podporované zariadenia.

wN =

Odomykanie heslom a tvarou

Heslo pre uzamknutie obrazovky
Mébzete nastavit Ciselny vzor alebo hybridné heslo.

Nastavenie hesla uzamknutej obrazovky
Mbzete nastavit Ciselné, vzorové alebo hybridné heslo.

1. Prejdite do ponuky Nastavenia > Zabezpecenie a tuknutim na polozku Zamok
obrazovky vyberte r6zne metédy uzamknutia.

2. Podla pokynov na obrazovke zadajte Ciselné heslo alebo sa dotknite polozky
Zmenit sp6sob odomknutia a zadajte heslo.

Zmena hesla uzamknutej obrazovky
1. Opatovne prejdite do ponuky Nastavenia > Zabezpecenie > Zamok obrazovky.
2. Zadajte pdévodné heslo uzamknutia obrazovky.
3. Zadajte nové heslo alebo sa dotknite polozky Zmenit sp6sob odomknutia,
vyberte a zadajte nové heslo.

Zakazanie hesla uzamknutej obrazovky
Prejdite do ponuky Nastavenia > Zabezpecenie > Zamok obrazovky a dotknite sa polozky
Ziadne.

Rozpoznavanie tvare
NapiSte si Udaje o tvari do tabulky a nahradte ich heslom na odomknutie obrazovky,
pristup k zamku aplikacie atd.

Nastavenie metédy odomykania tvarou
Prejdite do ponuky Nastavenia > Zabezpecenie > Odomknutie tvarou a vyberom metddy
odomknutia dokoncite nastavenia.

Zabezpecenie
Otvorte Nastavenia a prejdite na Nastavenia zabezpecenia.

e Neznamy zdroj: povolenie/zakazanie inStalacie aplikacii z neznamych zdrojov.
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Navigacia v systéme

Navigacia gestami
Prejdite do ponuky Nastavenia > Systém a aktualizacie > Navigacia v systéme a vyberte
moznost Navigacia gestami alebo Navigacia tromi tlacidlami.

Spoloc€né gesta

Navrat spat
Potiahnutim prsta z lavého alebo pravého okraja smerom dovnutra sa
vratite na predchadzajucu obrazovku.

Prechod na domovsku obrazovku
_?\_h Potiahnutim prsta zdola nahor prejdite na domovsku obrazovku.
Zobrazenie poslednych uloh
N Potiahnite prstom nahor z dolnej Casti obrazovky a podrzte ho, ak
S .y s s
chcete zobrazit posledné ulohy.
f Zatvorenie ulohy
s Ak je zobrazenych viacero uloh, potiahnite prstom nahor po karte
R , .
- ulohy a zatvorte ju.
E,.“T Rychle prepinanie aplikacii

Pred pouZitim tejto funkcie prejdite do ponuky Navigacia v systéme a
dotknite sa polozky DalSie nastavenia. Skontrolujte, ¢i je povolené
prepinanie aplikacii, a to tak, Ze potiahnete prstom vodorovne po
spodnej casti.

Potiahnite prstom v obluku pozdi? spodného okraja obrazovky.

Zobrazenie panela skratiek na uzamknutej obrazovke
Po uzamknuti obrazovky rozsviette obrazovku a jednym prstom
potiahnite zdola nahor.

Zobrazenie vyhladavacieho panela
Potiahnutim prstom nadol zo stredu obrazovky zobrazite panel a
oznamenia.

Zobrazenie prepinaca skratiek

Potiahnutim prstom nadol z pravého horného rohu obrazovky, ¢im
opustite ovladacie centrum, a dotknite sa poloZky Zobrazit vSetky
prepinace skratiek (v zavislosti od modelu).

52



Viac okien

Funkcia Multi-Window umoznuje otvarat aplikacie na rozdelenych obrazovkach a
ulahcuje multitasking.

Povolenie rezimu rozdelenej obrazovky:

1. Otvorte aplikaciu a tuknutim na polozku Pozadie vstupte do pozadia. Dotknite sa
ikony aplikacie, ¢im prejdete do reZimu rozdelenej obrazovky. Potom sa dotknite
polozky Rozdelit obrazovku.

2. Dotknite sa aplikacie a podrzte na nej prst a dotknite sa inej aplikacie, ¢im
aktivujete reZzim rozdelenej obrazovky.

Ukoncenie rezimu rozdelenej obrazovky:

Potiahnite stranku ™= do stredu riadku rozdelenej obrazovky, kym jeden z panelov
nezmizne.
Niektoré aplikacie nepodporuju rezim rozdelenej obrazovky.

Pripojenie projekcie

Bezdrdtové pripojenie

Podporované protokoly a metddy premietania sa pre rozne velké displeje liSia. Metédu
premietania vyberte podla protokolu. Informacie o podporovanom protokole najdete v
pouzivatelskej prirucke velkého displeja alebo sa obratte na vyrobcu.

Velké displeje podporujuce Miracast
1. Skontroluijte, Ci je na velkom displeji zapnuty prepinac¢ Miracast alebo prepinac
Projekcia. Informacie o povolenom rezime najdete v pouZivatelskej prirucke k
velkému displeju alebo sa obratte na vyrobcu.
2. Potiahnutim prsta nadol z hornej Casti obrazovky opustite ovladacie centrum a

zapnete strénku® .

3. Prejdite na panel skratiek na obrazovke Ovladacieho centra (v zavislosti od
modelu) a dotknite sa tlacidla Projekt, aby ste nasli velké displeje na stole. M6zete
tiez prejst do ponuky Nastavenia > Pripojené zariadenia > Predvolby pripojenia a
dotknut sa polozky Projekt.

4. Po skonceni vyhladavania sa dotknite prislusSného nazvu velkého displeja v
zozname zariadeni a premietnite obrazovku tabletu na velky displej. Po skonceni
premietania potiahnite prstom nadol z hornej casti obrazovky a ukoncite
Centrum oznameni. Dotknite sa polozky Odpojit, ¢im ukoncite premietanie Wi-Fi.
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Velké displeje s podporou DLNA

1. Pred pouzitim pripojte tablet a velky displej k rovnakej sieti WLAN.

2. Skontroluijte, i je na velkom displeji zapnuty prepinac DLNA alebo prepinac
Projekcia. Informacie o povolenom rezime najdete v pouzivatelskej prirucke
velkého displeja alebo u vyrobcu.

3. Prejdite do multimedialnych aplikacii, ako su Galéria, Video a Hudba v tablete,
otvorte obsah, ktory chcete premietat, a vyhladajte polozku, ktoru chcete
premietat.

Ak chcete napriklad premietnut fotografiu alebo video z galérie stola na velky displej a
zobrazit ich, zadajte polozku Galéria a otvorte fotografiu alebo video. Dotknite sa
polozky > Projekt a prehravanie. Po dokonceni vyhladavania sa dotknite prislusného
nazvu velkého displeja v zozname zariadeni, ¢im dokoncite projekciu.

Protokol DLNA podporuje iba premietanie videa, hudby, galérie alebo obsahu niektorych
aplikacii tretich stran na velky displej. Projektujte podla aktualnych podmienok.

Obnovenie a aktualizacia systému

Obnovenie predvoleného stavu

Obnovenie nastaveni siete WLAN, mobilnej datovej siete a Bluetooth
Touto operaciou sa obnovia najma nastavenia siete WLAN, mobilnej datovej siete a
Bluetooth a nevymaZzu sa iné udaje ani sa nezmenia iné nastavenia. Prejdite na polozky
Nastavenia > Systém > Obnovit nastavenia siete WLAN, mobilnej datove;j siete a
Bluetooth, dotknite sa polozky Obnovit nastavenia siete a podla pokynov na obrazovke
obnovte nastavenia.

Obnovenie predvolieb aplikacie
Tato operacia predovsetkym obnovi predvolené nastavenia aplikacie.

Prejdite do ponuky Nastavenia > Systém > Obnovit nastavenia aplikacii, dotknite sa
polozky Obnovit vSetky nastavenia a podla pokynov na obrazovke obnovte nastavenia
aplikacii.

Obnovenie tovarenskych nastaveni

Tato operacia vymaze udaje vo vnutornej pamati tabletu vratane uctov, Udajov aplikacii
a nastaveni systému, nainstalovanych aplikacii, hudby, obrazkov, vietkych suborov vo
vnutornej pamati, obsahu bezpecnostného Cipu, systémov, aplikacii a osobnych udajov
suvisiacich s uc¢tami. Pred obnovenim vyrobnych nastaveni tabletu si nezabudnite
zalohovat udaje.

Prejdite do ponuky Nastavenia > Systém > Vymazat vSetky udaje (Obnovenie vyrobnych
nastaveni), dotknite sa poloZky Obnovit tabulku a podla pokynov na obrazovke obnovte
vyrobné nastavenia.
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Online aktualizacie systému

1.

Prejdite do ponuky Nastavenia > Informacie > Systém a aktualizacie a podla
pokynov na obrazovke aktualizujte systém.

Ked je k dispozicii aktualizacia, m6Zzete si ju stiahnut rucne alebo aktualizovat
tablet automaticky cez noc:

Aktualizacny balik si stiahnite rucne: prejdite na poloZzky Nova verzia > Stiahnut a
nainstalovat. Aby ste predisli spotrebe dat, odporucame pri preberani
aktualizacného balika pripojit tablet k sieti Wi-Fi. Po dokonceni aktualizacie sa
tablet automaticky reStartuje.

Pred aktualizaciou online sa uistite, Ze v tablete nie su nainStalované Ziadne
neautorizované verzie. To méze mat za nasledok zlyhanie aktualizacie alebo
nezname problémy.

Pred aktualizaciou zalohujte svoje osobné udaje.

Po aktualizacii mézu byt niektoré aplikacie tretich stran nedostupné z dévodu
nekompatibility s novym systémom. Niektoré aplikacie tretich stran mézu na
novy systém reagovat pomaly. Pockajte na novu verziu.

Pocas aktualizacie tablet ru¢ne nevypinajte ani nerestartujte, ani nezapajajte a
nevypajajte pamatovu kartu (ak je podporovana).

Obnovenie tovarenskych nastaveni

Otvorte Nastavenia a prejdite do Casti Systémové nastavenia, RozSirené,
Moznosti obnovenia a vykonajte obnovenie vyrobnych nastaveni.

2. Obnovenie vyrobnych nastaveni vymaze vSetky osobné udaje, pred obnovenim si
ich zalohuijte.
Obrazovka

Nastavenie jasu, farieb a teploty farieb
Jas, farbu a teplotu farieb mézete nastavit podla svojich preferencii.

Automatické nastavenie jasu obrazovky
Prejdite do ponuky Nastavenia > Displej a jas a povolte moznost Automaticky. Vas tablet
automaticky nastavi jas obrazovky podla podmienok okolitého osvetlenia.

Ruéné nastavenie jasu obrazovky
Jas obrazovky mdzete nastavit manualne niektorym z nasledujucich spésobov.

Ak chcete opustit Ovladacie centrum, potiahnite prstom nadol z pravého horného
rohu obrazovky. V Easti’t potiahnutim posuvnika upravte jas obrazovky.

Prejdite do ponuky Nastavenia > Displej a jas. V Casti™ potiahnutim posuvnika
upravte jas obrazovky.
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Otvorte Nastavenia a prejdite na Nastavenia zobrazenia
e Tapety: nastavenia tapiet
e Spanok: Nastavenia ¢asového limitu obrazovky
e Velkost pisma: Nastavenie velkosti systémovych pisiem.
e Automatické otacanie: Uzamknutie aktualnej orientacie obrazovky alebo
automatické otacanie obrazovky podla orientacie zariadenia.

Zvuk

Otvorte Nastavenia a prejdite na polozku Zvuk.

1. Hlasitost: postvanim pruhu upravte hlasitost médii, budika a zvonenia.

2. Oznamenie: nastavenie zvuku oznamenia.

3. Vyzvanaci ton: Nastavenie vyzvanacieho tonu pre prichadzajuci hovor.

4. Dal3ie zvuky: nastavte zvukové efekty uzamknutia obrazovky a dotyku.
HDMI

Zapnite televizor a nastavte vstupny zdroj na HDMI, pripojte zariadenie k televizoru
pomocou kabla HDMI.

1. ReZim: nastavenie rozliSenia obrazovky a obnovovacej frekvencie.
2. Zvacsenie a mierka: Priblizenie/zmensSenie a nastavenie pomeru stran displeja.
3. Kompenzacia nastavenia obrazovky: presné nastavenie pomeru stran displeja.

Stav batérie

Otvorte Nastavenia a prejdite na Nastavenia batérie, aby ste zobrazili vyuZitie batérie.
Indikator batérie.

Pripojenie k pocitacu

Zariadenie mo&zete pripojit k pocitacu pomocou kabla USB a kopirovat alebo odstranovat
Udaje v zariadeni.

1. Operacné systémy vratane Windows 7 a novsich automaticky nainstaluju
ovladace MTP po pripojeni zariadenia k pocitacu.

2. Vsystéme Windows XP musi byt pred pripojenim zariadenia nainstalovany
program Windows Media Player 11.
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V4

Sprava aplikacii

Otvorte Nastavenia a prejdite do Nastaveni aplikacii, aby ste odinsStalovali aplikacie,
vymazali vyrovnavaciu pamat a udaje a vynutili ukoncenie aplikacii.

1. Aplikacie tretich stran: mozno odinstalovat.

2. Systémové aplikacie: nemozno odinStalovat.

Pouzivatelia

Otvorte Nastavenia a prejdite do Casti PouZivatelské nastavenia-
1. Systém podporuje prihlasenie viacerych pouZivatelov.

2. Kazdy pouzivatel si mdZe nastavit vlastnu aplikaciu a obsah.

Umiestnenie
Otvorte Nastavenia a prejdite na Nastavenia polohy.

1. Pomocou polozky Pouzit polohu zapnite/vypnite sluzby urcovania polohy.
2. Zobrazenie poslednych poZiadaviek na umiestnenie a konfiguracia opravneni na
umiestnenie pre kazdu aplikaciu.

Jazyk a vstupy

Otvorte Nastavenia a prejdite na polozku Jazyk a nastavenia vstupu.

1. Jazyk: vyberte jazyk systému.

2. Vstup: vyberte predvolend metddu vstupu systému a jej prislusné nastavenia.
Sprava uctu
Otvorte Nastavenia a prejdite do Casti Konta.

1. Pridanie uctov pre nainstalované aplikacie.
2. Sprava synchronizacie Udajov pre existujuce Ucty.
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Udaje a &as

Otvorte Nastavenia a prejdite na Nastavenia datumu a casu.

1. Automaticky datum a cas: po zapnuti sa automaticky synchronizuje s miestnym
casom po pripojeni na internet. Vypnutim tejto funkcie mézete nastavit datum a
¢as manualne.

2. Automatické casové pasmo: po zapnuti sa po pripojeni k internetu automaticky
synchronizuje s miestnym ¢asovym pasmom. Vypnutim tejto funkcie mdzZete
casové pasmo nastavit rucne.

3. 24-hodinovy format: vyberte medzi formatom zobrazenia AM/PM a 24-
hodinovym formatom.

Funkcia USB OTG

Toto zariadenie podporuje funkciu USB OTG na vymenu Udajov s inymi prenosnymi
zariadeniami (flash disk, mobilny pevny disk, mys a klavesnica).

3. Zariadenie je potrebné pripojit k tomuto zariadeniu pomocou kabla OTG.
4. Pripouzivani funkcie OTG udrzujte batériu nad 50 %. Pre zariadenia s vysokou
spotrebou energie je potrebny samostatny zdroj napajania.

Specifikacia nabijacky

o Specifikacie nabijacky by mali zodpovedat vstupnému napéatiu/pradu uvedenému
na zadnej strane vyrobku.

e Pouzivajte len nabijacky, ktoré spifiaju vyssie uvedené $pecifikacie.

e Ak savyrobok nebude pouzivat dlhsi ¢as, kazdé 3 mesiace vykonajte Uplné
dobitie.

e Pri prvom pouziti po uskladneni méze vyrobok vyzadovat 30 mindt nabijania,
kym sa zobrazi stav nabitia.

Stiahnutie firmvéru
Vyberte a stiahnite firmvér z oficialnej webovej stranky.

Home Laplop Tablet Accessores Support  About Us

LEARN MORE




Na obrazovke Prevziat zadajte ID produktu a vyhladajte poZadovany firmvér, napriklad
G1F1:

Home Laptop Accessorios Support  About Us

Search by Product ID Number:

o~ Y

Potom sa zobrazi zoznam odkazov na prevzatie firmveéru:
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2021-08-30 V9.0_20210706 Downloed
210706 _Driver
F15Pus2(GIF1)_Win10_RS8_M_Vv0.0_20
2021-08-30 V3.0_20210706 Divwnload
210706_52
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Popredajny kontakt:

Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa vasho tabletu, poslite e-mail na adresu:
customersupport@tclast.com.

E-mail musi obsahovat informacie v nasledujucich 3 bodoch, aby sme mohli poskytnut
popredajny servis:

1. Nakup produktu, nazov platformy (ak ma krajina regionalnu nakupnu platformu,
je potrebné uviest nazov krajiny).

2. Model vyrobku, Stvormiestne identifikacné Cislo a SN (ako je uvedené nizSie).

3. Objednavacie Cislo

F15 Plus 2

BiCEEE WARE/EH: 12V ===2A Made in China

wos D@EFEORE

Uistite sa, Ze ste v e-maile Uplne vyplnili vySSie uvedené informacie, aby sme vam mohli
poskytnut popredajny servis.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.sk sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo iného servisu v zaru¢nej dobe sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je nutné predlozit originalny doklad o kupe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno reklamaciu uznat, sa
povaZuju nasledujice skutocnosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na ktory je vyrobok urceny alebo
nedodrziavanie pokynov pre udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

PosSkodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi
prostriedkami a pod.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouzivania (napr. batérii atd.).

P&sobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetu, prepatie
v sieti, elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné
napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouzité
zdroje atd.

Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo adaptacie za
ucelom zmeny alebo rozsirenia funkcii vyrobku oproti zakUpenej konstrukcii
alebo pouzitie neoriginalnych sucasti.
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EU prehlasenie o zhode

Identifikacné tdaje spInomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.
Sidlo: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

1ICO: 27082440

Predmet prehlasenia:
Nazov: Tablet

Model/typ: tPad

VysSie uvedeny vyrobok bol testovany v sulade s normou (normami) pouZitou
(pouzZitymi) na preukazanie zhody so zakladnymi poZiadavkami stanovenymi v
smernici (smerniciach):

Smernica 2014/53/EU

Smernica 2011/65/EU v zneni 2015/863/EU

C€
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WEEE

Tento vyrobok nesmie byt likvidovany ako bezny domovy odpad v sulade so smernicou
EU o odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach (WEEE - 2012/19/EU).
Namiesto toho musi byt vrateny na miesto nakupu alebo odovzdany na verejné zberné
miesto recyklovatelného odpadu. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu tohto vyrobku,
pomozete predist moznym negativnym ddsledkom pre Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ktoré by inak mohli byt sp6sobené nevhodnym nakladanim s odpadom z tohto
vyrobku. Dal3ie informécie ziskate na miestnom Grade alebo na najblizsom zbernom
mieste. Nespravna likvidacia tohto typu odpadu méze mat za nasledok pokuty v sulade s
vnutrostatnymi predpismi.
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Kedves vasarlé,

Kdszonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, az elsd hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a hasznalati Utmutatot a késdbbi
hasznalatra. Forditson kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen
kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az
ugyfélvonalhoz.

= www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Android felhasznaléi kézikonyv beallitasi atmutaté

Ez a beallitasi utmutato segit az indulasban, a rendszer nyelvének és id6zénajanak

kivalasztasadban, a Wi-Fihez val6 csatlakozasban, a felhasznaldnév és a készulék nevének
bedllitasdban.

Hi there

Csatlakozas Wi-Fihez vagy hagyja ki ezt a lehet8séget

R100%

—
=

Connect to Wi-Fi

wiect a network

Set up offline?
ChinaNet-DELI
h inaNet-OE| Connecting to a Wi-Fi or moblle network helps you queckly set up your
tablet
¥, ChinaNet-VZRe

Without a connection, you can't
* Sign In to your Geogle Account
- " . * Restore apps & data
DIRECTHEZ84523 i
A A 243 * Got software updates

* Autoematically set up time and date

V.  HUAWEI-040S4Q
BACK CONTINUE
T
See all WeFi networks

Add new network
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Allitsa be az idét, és valassza az Elfogadom lehet&séget.

8

Date & time
Adjust If neegad.

A kezdeti beallitasok Iépései

Nyomja meg a bekapcsologombot a bekapcsolashoz.

Hi there
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Valasszon nyelvet. Kérjuk, valassza példaul az angol nyelvet.

Choose your language

Suggested

English (United States)

Esponol (Es1ados Unidos)
AZ languages

Catala

Cesting

Dansk

Deutsch

Valassza a Start lehet8séget.

L RLTES
. ol
Hi there ;
Connect to mobile network
If you have SIM corgs. insert them now
ENGLISH (UNITED STATER) =
« J—
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A bejelentkezési jelsz6 beadllitdsa vagy kihagyasa.
8100%

&
Set screen lock

For security, set PIN

Skip screen lock?

Device protection features won't be turned on. You won't be able to
pravent othees from wusing this tablet it i's lost o stolen

dow  Sm  Gwe

7 raks 8 v Qs

L -

Teljes kezdeti beallitas.

o * ’

Goodle : LCamesill ANAISEAN (HEJ ST

A
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e Bekapcsolégomb I 2

o Ha a készulék ki van kapcsolva, nyomja meg hosszan a bekapcsolégombot
3 masodpercig a készllék bekapcsolasahoz.

o Ha akészulék be van kapcsolva, nyomja meg réviden a bekapcsolégombot
a képernyd be-/kikapcsolasahoz.

o Ha akészulék be van kapcsolva, nyomja meg hosszan a
bekapcsolégombot 3 masodpercig a kikapcsolasi feltlethez vald
hozzaféréshez, majd nyomja meg hosszan 10 masodpercig a készulék
kikapcsolasahoz.

e Hangeré+ gomb=—= : Nyomja meg a hangerd noveléséhez.
e Hanger6- gomb' === : Nyomja meg a hanger6 csdkkentéséhez.

Virtualis gombsor

[ O | HOME gomb K‘attlnts:otw a kezd6képernydre vald
visszatéréshez

] Vissza gomb Kat:un"cson a gf)mbra az el6z6 képernyére
valo visszatéréshez

[&] Hattér gomb Kattintson a gombra a hattérben futé

alkalmazasok megtekintéséhez,
valtdsahoz és bezarasahoz (a
tobbfeladatos képernydre lép).

- Meni gomb Kattintson a menu megnyitasahoz
, , Kattintson a képernyéfotéhoz az aktualis
Pillanatkép gomb . . perny
képernyore
n Novelje a hanger6t
Hang +
Hang - Csokkenti a hanger6t

A Rendszer > Rendszer navigacios sav menupontban tovabbi mlveleteket is végezhet a
hasznalati szokasai alapjan:

e Kulonb6z6 navigacids billentylkombinacidk kivalasztasa.

e Engedélyezze a Navigacios gombok elrejtése funkciédt, hogy a navigacids savot
elrejthesse, amikor nem hasznalja.

e Erintse meg a¥ (ha a¥ a kivalasztott navigacios billenty(ikombinacid) lehetéséget
az Ertesitési kdzpontba valé belépéshez.

o Atdbbfeladatos képernydre 1épés utan huzza lefelé az ikont a feladat
megnyalasahoz. A zarolas utan a feladatok nem torlédnek kdtegenként, ha a
oldalt megérinti.
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Vezérlékozpont

n Kattintson a helyi felhasznaldi fidkok
Felhasznald valtasahoz
ﬂ Kattintson a rendszerbeéllitasok
Beallitasok eléréséhez
- Kattintson a gombra az akkumulator
Akkumulator beallitasainak eléréséhez
n Kattintson a Wi-Fi be-/kikapcsolaséhoz
Wi-Fi
Kattintson a Bluetooth be-
8 Bluetooth /kikapcsolasahoz
m Kattintson a gombra a hangeré gyors
Hangerd beéllitdséhoz
“ Kattintson a gombra a repulégépes
Repulés Gzemmad izemmod be-/ kikapcsoldsahoz.
E Kattintson a gombra az automatikus
Automatikus forgatas forgatas be/ki kapcsolasahoz.
Kattintson a gombra a GPS be/ki
GPS kapcsolasahoz
S Kattintson a Miracast be-/kikapcsolasahoz
Miracast

Shortcut kapcsolék

A képerny6 tetejétdl lefelé huzva Iépjen ki a Vezérl6kdzpontbdl, és hizza tovabb lefelé,
hogy megjelenjen az 6sszes gyorsbillenty( (modelltél fuggben). Az 6sszes gyorskapcsold
megjelenitéséhez balrdl jobbra hizza a lapot.

e Erintse meg a gyorskapcsol6t a megfeleld funkcié engedélyezéséhez vagy
letiltasahoz.

o Erintse meg és tartsa lenyomva a gyorskapcsolét az adott funkcié beéllitasi
képerny6jének megnyitasahoz (csak néhany funkcié esetében érhetd el).

e Erintse meg a® gombot a beallitasok képernydjére valo belépéshez.

Shortcut kapcsolék testreszabasa

A Vezérldkozpontbdl valod kilépéshez lapozzunk lefelé a képernyd jobb felsé sarkabdl,
majd érintstuk meg all- parancsikonvalté szerkesztése lehet6séget. Erintse meg és
tartsa lenyomva egy parancsikon, kapcsold, majd huzza a kivant pozicidba. Végul érintse
meg a Befejezés elemet.
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Rendszerbeallitasok

WLAN
Csatlakozas WLAN-hal6zathoz

1.

Valassza a Beadllitadsok > Hal6zat és internet menupontot, és engedélyezze a
WLAN-t.

A WLAN-beallitasok képernyén csatlakozzon a WLAN-halézathoz az alabbi
maodszerek barmelyikével:

Valassza ki a WLAN-hal6zatot, amelyhez csatlakozni kivan az Elérhet6 Wi-Fi alatt.
A titkositott halézatokhoz jelszé szikséges.

Gorgessen lefelé a képerny6 aljara, érintse meg a Hal6zat hozzaadasa gombot,
majd a kapcsolat befejezéséhez adja meg az SSID-t és a jelszot a kérésnek
megfelel8en.

Ha rejtett Wi-Fi csatlakoztatva van, |épjen a Specialis beallitdsok menupontba, és
allitsa a Rejtett halozatot [Igen] értékre. Amikor a tablagép WLAN tzemmaddban
csatlakozik, az allapotsorban megjelenik a .

Legyen Ovatos, amikor ingyenes nyilvanos Wi-Fi hal6zathoz csatlakozik, hogy

elkerullje a biztonsagi kockazatokat, példaul a személyes adatok kiszivargasat és a
pénzlgyi veszteségeket.

Bluetooth
Csatlakozas Bluetooth

1.

2.

Valassza a Beallitasok > Csatlakoztatott eszk6zok > Kapcsolati beallitasok >
Bluetooth, és engedélyezze a Bluetooth-t.

A Bluetooth-beéllitdsok képernydn érintse meg az Uj eszkdzokkel vald parositas
elemet a kivant eszk6z megkereséséhez és a vele val6 parositashoz:

Valassza ki a csatlakoztatandd eszkdzt a rendelkezésre all6 Bluetooth-eszkdzok
kozul, és fejezze be a parositast a kérésnek megfelel&en.

Csatlakoztatott eszk6zok kezelése

1.

Valassza a Beallitdsok > Csatlakoztatott eszkézék meniipontot. Erintse meg a 3
elemet a kezelésre kivalasztott eszkdz utan.

Kulonb6z6 funkciokat kezelhet, példaul lekapcsolhatja vagy feloldhatja az eszkoz
parositasat.
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Cellularis kapcsolat

1. Helyezze be a SIM-kartyat, és kapcsolja be a rendszert.

2. Nyissa meg a Beallitasokat, és Iépjen a Haldzat és internet beallitasok
menupontba.

3. Kapcsolja be a mobiltelefonos adatok kapcsolgjat.

e (Csak a tamogatott eszkdzdkre alkalmazhato.

Jelszé és arcfeloldas

Képerny6b zarolasi jelsz6
Beallithat numerikus mintat vagy hibrid jelszét.

A képernyoézar jelsz6 beallitasa
Beallithat numerikus, karakteres vagy hibrid jelszot.

1. Valassza a Beallitasok > Biztonsag menupontot, majd érintse meg a Képerny&zar
gombot a kilonb6z6 zarolasi mdédszerek kivalasztasahoz.

2. Kovesse a képernydn megjelend utasitasokat a numerikus jelszé6 megadasahoz,
vagy érintse meg a Feloldasi modszer modositasa gombot a jelsz6 megadasahoz.

A képernyoézar jelszé6 médositasa
1. Valassza Ujra a Beallitasok > Biztonsag > Képerny&zarolas
2. Adja meg az eredeti zarolasi képerny6 jelszavat.
3. Adjon meg egy Uj jelszot, vagy érintse meg a Feloldasi médszer médositasa
elemet az Uj jelsz¢ kivalasztasahoz és megadasahoz.

A képernyoézar jelsz6 letiltasa
Valassza a Beallitasok > Biztonsag > Képernydzar, és érintse meg a Nincs.

Arcfelismerés
Regisztralja arcadatait a tablazatba, hogy helyettesitse a jelszét a képerny6 feloldasahoz
és az alkalmazaszarhoz val6 hozzaféréshez stb.

Az arcfeloldasi médszer beallitasa
Valassza a Beallitasok > Biztonsag > Arcfeloldas, és a beadllitas befejezéséhez valassza ki
a Feloldasi modot.

Biztonsag
Nyissa meg a Beallitasokat, és Iépjen a Biztonsagi beallitdsokra.

e Ismeretlen forras: engedélyezi/tiltja az ismeretlen forrasbol szarmazé
alkalmazasok telepitését.
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V4

Rendszer navigacié

Gesztusnavigacio
Valassza a Beallitasok > Rendszer és frissitések > Rendszernavigacié menupontot, és
valassza a Gesztusnavigacio vagy a Haromgombos navigacio lehet8séget.

Ko6z0s gesztusok

Visszalépés
Az el6z8 képernybre vald visszatéréshez huzzon befelé a bal vagy a
jobb szélétdl.

A kezdbéképernydre lépés
_?\_h A kezdSképernydre lépéshez lapozzunk alulrél felfelé.
Legutébbi feladatok megtekintése
N A legutdbbi feladatok megtekintéséhez huzza felfelé a képerny6 aljarol,
és tartsa lenyomva.
) Feladat bezarasa
o= Tobb feladat megtekintése esetén a feladat bezarasahoz huzza felfele a
R L
- feladatkartyat.
E,.“ Gyors alkalmazasvaltas

Miel6tt hasznalna ezt a funkciot, Iépjen a Rendszer navigaciora, és
érintse meg a Tovabbi beallitasok elemet. Gy6z8djon meg rdla, hogy az
Alkalmazasok valtasahoz vizszintesen atlapolva alulrél engedélyezve
van.

Huzza gorbe iranyban a képerny6 alsé széle mentén.

A parancsikonpanel megjelenitése a képernydzarolason
A képerny6zarolas utan kapcsolja be a képerny6t, és huzza felfelé
alulrol egy ujjal.

A keresdsav megjelenitése
A talca és az értesitések megjelenitéséhez hiuzza lefelé a képernyd
kozepérol.

Kapcsoljon be egy gyorskapcsolé6t

A képerny6 jobb felsd sarkabol lefelé htzva a Vezérl6kdzpontbdl vald
kilépéshez, majd érintse meg az Osszes gyorskapcsolé megjelenitése
elemet (modelltél fuggben).
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Tobb ablak

A Multi-Window lehetévé teszi, hogy az alkalmazasokat osztott képernydn nyissa meg az
egyszerd multitasking érdekében.

Osztott képernyds mod engedélyezése:

1. Nyisson meg egy alkalmazast, és a hattérbe |épéshez érintse meg a Hattér
elemet. Erintse meg az alkalmazas ikonjat az osztott képernyé médba valé
belépéshez. Ezutan érintse meg a Megosztott képernyd elemet.

2. Az osztott képernyds mod engedélyezéséhez érintsen meg és tartson lenyomva
egy alkalmazast, majd érintsen meg egy masik alkalmazast.

Kilépés az osztott képernyds maodbol:

HlUzza a ™= oldalt az osztott képerny6 vonalanak kdzepén, amig barmelyik ablaktabla el
nem tdnik.
Egyes alkalmazasok nem tamogatjak az osztott képernyd maodot.

Vetitési kapcsolat

Vezeték nélkili kapcsolat

A tamogatott protokollok és vetitési modszerek a kilonb6z6 nagyméretl kijelzdk kozott
eltéréek. Kérjuk, valassza ki a vetitési modszert a protokoll alapjan. A tamogatott
protokollt 1asd a nagy kijelzd hasznalati Utmutatéjaban, vagy kérdezze meg a gyartétol.

Miracastot tamogaté nagymeéreti kijelzék
1. Gy6z8djon meg réla, hogy a nagy kijelz6n engedélyezve van a Miracast kapcsolo
vagy a Projection kapcsolé. Az engedélyezési mddot lasd a nagy kijelz6 hasznalati
Utmutatéjaban, vagy kérdezze meg a gyartotol.

2. AVezérl6kozpontbdl valo kilépéshez és a o felkapcsolasahoz huzza lefelé a
képernyd tetejérdl.

3. Lépjen a Vezérl6kdzpont képerny6jének gyorskapcsolo savjara (modelltél
fuggden), és érintse meg a Project (Projekt) elemet, hogy asztala nagyméret(
kijelz8ket kereshessen. A Beallitasok > Csatlakoztatott eszk6zok > Csatlakozasi
beallitdsok menupontra is [éphet, majd érintse meg a Projekt elemet.

4. A keresés befejezése utan érintse meg a megfeleld nagy kijelz6 nevét az
eszkozlistaban, és vetitse a tablagép képernydjét a nagy kijelz6re. A kivetités utan
a képernyd tetejérdl lefelé hlzva lépjen ki az Ertesitési kdzpontbdl. A Wi-Fi
kivetitésbdl valé kilépéshez érintse meg a Kapcsolat megszakitasa elemet.
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DLNA-t tamogaté nagyméretii kijelzé6k

1. Hasznalat el6tt csatlakoztassa a tablagépet és a nagyméret( kijelz6t ugyanahhoz
a WLAN-hal6zathoz.

2. Gy6z6djon meg rola, hogy a DLNA kapcsold vagy a Projektor kapcsolo
engedélyezve van a nagy kijelzdn. Az engedélyezési modot 1dsd a nagy kijelzd
hasznalati Utmutatdjaban, vagy kérdezze meg a gyartotol.

3. Menjen a tableten a médiaalkalmazasokhoz, példaul a galériahoz, a videbhoz és a
zenéhez, nyissa meg a kivetitendd tartalmat, és keresse meg a kivetitésre
vonatkozd bejegyzést.

Ha példaul az asztali galériaban lévd fényképet vagy video6t szeretne nagymeéret(
kijelz6re vetiteni, Iépjen be a Galéria menupontba, és nyissa meg a fényképet vagy
videot. Erintse meg a > Kivetités és lejatszas elemet. A keresés befejezése utan érintse
meg a megfeleld nagy kijelz6 nevét az eszkdzlistaban a vetités befejezéséhez.

A DLNA protokoll csak a video, zene, galéria vagy néhany harmadik féltdl szarmazé
alkalmazas tartalmanak nagyméretd kijelz6re torténd kivetitését tamogatja. Kérjuk, a
vetitést a tényleges korulmények alapjan végezze el.

Rendszer-visszaallitas és frissités

Alapértelmezett allapot visszaallitasa

WLAN, mobil adathalézat és Bluetooth beallitasok alaphelyzetbe allitasa

Ez a mUvelet els6sorban a WLAN, a mobil adathal6zat és a Bluetooth beallitasait allitja
vissza, mas adatokat nem torol, és mas beallitasokat nem valtoztat meg. Valassza a
Bedllitdsok > Rendszer > WLAN, mobil adathaldzat és Bluetooth bedllitasok visszaallitasa
menupontot, érintse meg a Haldzati beallitasok visszaallitasa elemet, majd kdvesse a
képerny6n megjelend utasitasokat a beallitasok visszaallitasahoz.

Alkalmazasbeallitasok visszaallitasa
Ez a mivelet els8sorban az alkalmazas beallitasait allitja vissza az alapértelmezett
allapotba.

Valassza a Beallitasok > Rendszer > Alkalmazasbeallitasok visszaallitdsa menupontot,
érintse meg az Osszes bedllitas visszaallitdsa elemet, majd kévesse a képernyén
megjelend utasitasokat az alkalmazasbeallitasok visszaallitasahoz.
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Gyari beallitasok visszaallitasa

Ez a mivelet torli az asztal belsé tarhelyén lévd adatokat, beleértve a fiokokat, az
alkalmazasok adatait és a rendszerbeallitasokat, a telepitett alkalmazasokat, a zenéket, a
képeket, a belsd tarhelyen lév6 dsszes fajlt, a biztonsagi chip tartalmat, a rendszereket,
az alkalmazasokat és a fiokokhoz kapcsol6dé személyi adatokat. Gy6z6djon meg roéla,
hogy biztonsagi masolatot készitett az adatokrol, mieldtt visszaallitja a tablagépet a gyari
beallitasokra.

Valassza a Beallitadsok > Rendszer > Minden adat torlése (Gyari beallitasok visszaallitasa)
menupontot, érintse meg a Tablazat visszaallitdsa elemet, és kdvesse a képernydn
megjelend utasitasokat a gyari beallitasok visszaallitasahoz.

A rendszer online frissitése

1.

Valassza a Beallitasok > A tablagéprél > Rendszer és frissitések mentpontot, és
kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat a rendszer frissitéséhez.

Ha elérhetd egy frissités, akkor manualisan letdltheti a frissitécsomagot, vagy a
tablagépet automatikusan frissitheti egyik naprél a masikra:

Toltse le manudlisan a frissitécsomagot: Valassza az Uj verzié > Letdltés és
telepités menupontot. Az adatforgalom elkerUlése érdekében a frissitdcsomag
letoltésekor ajanlott a tablagépet Wi-Fi hal6zathoz csatlakoztatni. A frissités
befejezése utan a tablagép automatikusan Ujraindul.

Az online frissités el6tt kérjuk, gy6z6djon meg arrdl, hogy a tablagépére nem
telepitettek-e nem engedélyezett verzidt. Ez a frissités meghiusulasahoz vagy
ismeretlen problémakhoz vezethet.

Kérjuk, frissités eldtt készitsen biztonsagi masolatot személyes adatairol.

A frissités utan el6fordulhat, hogy néhany harmadik féltél szarmazé alkalmazas
nem lesz hasznalhato az Uj rendszerrel vald inkompatibilitas miatt. Egyes
harmadik féltdl szarmazd alkalmazasok lassan reagalhatnak az Uj rendszerre.
Kérjuk, varjon az uj verziora.

A frissités soran ne kapcsolja ki vagy inditsa Ujra manualisan a tablagépet, illetve
ne csatlakoztassa és huzza ki a memoriakartyat (ha tamogatott).

Gyari visszaallitas

Nyissa meg a Beallitdsok menupontot, és a Gyari beallitasok visszaallitasahoz
lépjen a Rendszerbeallitasok, Specialis, Visszaallitasi lehet8ségek mentpontra.
A gyari visszaallitas torli az 6sszes személyes adatot, kérjuk, készitsen biztonsagi
masolatot az adatokrol a visszaallitas el6tt.
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Megjelenités

A fényerd, a szin és a szinhémérséklet bedllitasa

A fényer6t, a szint és a szinhdmérsékletet a sajat preferenciainak megfelel6en allithatja
be.

A képernyo fényerejének automatikus beallitasa

Valassza a Beallitasok > Kijelz§ és fényer6 mentpontot, és kapcsolja be az Automatikus
funkciot. A tablagép automatikusan beallitja a képernyd fényerejét a kdrnyezeti
fényviszonyoknak megfelel&en.

A képernyoé fényerejének manualis beallitasa
A képerny6 fényerejét manualisan allithatja be az alabbi mddszerek valamelyikével.

o AVezérl6kdzpontbdl valo kilépéshez huzza lefelé a képernyd jobb felsé sarkat. A
T szakaszban huzza a csuszkét a képerny6 fényerejének beallitasahoz.

e Valassza a Beallitasok > Kijelz6 és fényerd mentpontot. A% szakaszban htizza a
csuszkat a képernyd fényerejének beallitasahoz.

Nyissa meg a Beallitasokat, és Iépjen a Megjelenités beallitasra
o Hattérkép: A hattérkép beallitasa
e Alvas: Képernyd kikapcsolasi id6 beallitasa
e BetlUméret: A rendszerbetltipusok méretének beallitasa.
e Automatikus forgatas: A képernyd aktualis tajolasanak rogzitése vagy a képernyd
automatikus elforgatasa a készulék tajolasa alapjan.

Hang

Nyissa meg a Beallitasokat, és keresse meg a Hang beallitasokat.

1. Kotet: A savot csusztatva allithatja be a média, az ébresztd és a cseng6hang
hangerejét.

2. Ertesités: Ertesitési hang bedllitasa.

3. CsengbBhang: Bejovd hivas csengbhangjanak beallitasa.

4. Egyéb hangok: Zarolasi képernyd és érintés hanghatasok beallitasa.

HDMI

Kapcsolja be a TV-t és allitsa a bemeneti forrast HDMI-re, majd csatlakoztassa a
készuléket a TV-hez HDMI-kabellel.

1. Mod: a képerny6 felbontasanak és frissitési sebességének beallitasa.
2. Nagyitas és méretezés: Nagyitas/ kicsinyités és a kijelzd képaranyanak beallitasa.
3. Képerny6beallitasi kompenzacio: A kijelzd képaranyanak finomhangolasa.
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Az akkumulator allapota

Nyissa meg a Beallitasok menupontot, és az akkumulator hasznalatanak
megtekintéséhez |épjen az Akkumulator beallitasra.

Akkumulator kijelz8: Kapcsolja at a kapcsolot az akkumulator szazalékos aranyanak
megjelenitéséhez.

Csatlakozas a PC-hez

A készulék USB-kabellel csatlakoztathat6 a szamitégéphez, hogy adatokat masoljon vagy
toroljon a készuléken.

1. Az operacios rendszerek, beleértve a Windows 7-et és magasabb operaciods
rendszereket is, automatikusan telepitik az MTP-illesztéprogramokat, amikor az
eszkozt csatlakoztatjak a szamitogéphez.

2. Windows XP esetén a Windows Media Player 11-et telepiteni kell a készulék
csatlakoztatasa el6tt.

Alkalmazaskezelés

Nyissa meg a Beallitasokat, és Iépjen az Alkalmazasok beallitasaihoz az alkalmazasok
eltavolitasahoz, a gyorsitotar és adatok megtisztitasahoz, valamint az alkalmazasok
kényszeritett bezarasahoz.

1. Harmadik félt6l szarmazé alkalmazasok: eltavolithato.

2. Rendszeralkalmazasok: nem lehet eltavolitani.

Felhasznalok

Nyissa meg a Beallitasok mentpontot, és Iépjen a Felhasznaloi beallitasok-

1. Arendszer tamogatja a tobbfelhasznalds bejelentkezést.
2. Minden felhasznalé beallithatja személyes alkalmazasat és tartalmat.

Helyszin
Nyissa meg a Beallitasokat, és menjen a Helyszin beallitdsahoz.
1. A Helymeghatarozas hasznalata kapcsold bekapcsolasa a helymeghatarozasi
szolgaltatasok be-/ kikapcsolasahoz.

2. Alegutdbbi helymeghatarozasi kérelmek megtekintése és a helymeghatarozasi
engedélyek beallitdsa alkalmazasonkénti alapon.
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Nyelv és bemenet

Nyissa meg a Beallitdsokat, és |épjen a Nyelv és bevitel bedllitdsa menupontra.

1. Nyelv: a rendszer nyelvének kivalasztasa.
2. Bemenet: Valassza ki a rendszer alapértelmezett beviteli modjat és a hozza
tartozo beallitasokat.

Felhasznaléi fiok vezetés
Nyissa meg a Beallitasokat, és Iépjen a Fiokok beallitasra.

1. Fidkok hozzaadasa a telepitett alkalmazasokhoz.
2. A meglévd fidkok adatszinkronizalasanak kezelése.

Adatok és ido

Nyissa meg a Beallitdasok menUpontot, és |épjen az Adatok és id6 beallitasahoz.

1. Automatikus datum és id&: kapcsolja be a helyi id6vel valé automatikus
szinkronizalashoz, ha csatlakozik az internethez. A datumot és az id6t manualisan
is beallithatja, ha kikapcsolja ezt a funkciot.

2. Automatikus id6zéna: kapcsolja be a helyi id6zdnaval valé automatikus
szinkronizalashoz, ha csatlakozik az internethez. Az id6zéna manualisan is
beallithatd, ha kikapcsolja ezt a funkciot.

3. 24 o6ras formatum: valaszthat az AM/PM és a 24 6ras kijelzési formatumok kozott.

USB OTG funkcio

Ez a készulék tamogatja az USB OTG funkcidt, amely lehetdvé teszi az adatcserét mas
hordozhat6 eszkdzokkel (pendrive, mobil merevlemez, egér és billentylzet).

1. Az eszkozoket OTG-kabelen keresztil kell csatlakoztatni ehhez az eszk6zhoz.
2. Kérjuk, az OTG funkcié hasznalata kézben tartsa az akkumulatort 50% felett. A
nagy energiafogyasztasu eszk6zokhoz kulon tapegységre van sziukség.

&

Tolto specifikacioi

o A toltd specifikacidinak meg kell egyeznie a termék hatoldalan feltintetett
bemeneti feszultséggel/arammal.

e Kérjuk, csak olyan toltéket hasznaljon, amelyek megfelelnek a fenti
specifikacionak.

e Kérjuk, 3 havonta toltse fel teljesen, ha a termék hosszabb ideig hasznalaton kivul
marad.

e Atarolas utani els6 hasznalat soran a terméknek 30 perces toltési mlveletre
lehet szUksége, mieldtt a toltési allapotot jelezné.
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Firmware letoltése

Valassza ki és toltse le a hivatalos weboldal firmware-jét.

Home Laplop Tablet Accessores Support  About Us Engish Search

re To Buy

Wholesale Inauiry

OEM

. T 28
LEARN MORE Syt ’ ot o o & ‘
I SR 2 0298

Adja meg a termék azonosité szamat a Letdltés képernydn a kivant firmware
kereséséhez, példaul G1F1:

Homo Laptop  Tablot = Support  About Us

Search by Product ID Number:

D

Ezutan megjelenik az adott firmware letoltési linkjének listaja:
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(GiF1 D
I R N T

022-07-20 FA5Pus2{G1F1)_Winii_M Windows11 Vi1 _20220711 Download
2022-04-25 Windows upgrade Video Dawnigad
2022-01-23 Recording regair Driver Recording repasr Driver VER 103 0WER1.0.4 2 Daownload
2021-08-30 FISFRMNETETLMTHURSEML A0 V9.0_20210706 Download

210705 _Driver

F15PRS2(GIF1)_Win10_RS8_M_vo.0_20
2021-08-30 V9.0_20210706 Download
210706_82

Ertékesités utani kapcsolat:

Ha barmilyen kérdése van a tablagéppel kapcsolatban, kérjuk, kildjon e-mailt a
kovetkez6 cimre: customersupport@tclast.com.

Az e-mailnek a kdvetkez8 3 pontban szerepl6 informaciokat kell tartalmaznia, hogy az
értékesités utani szolgaltatast biztositani tudjuk:

4. Termékvasarlas, platform neve (Az orszag nevét meg kell adni, ha az orszagnak
van regionalis vasarlasi platformja)

5. Termékmodell, négyjegyl azonositdszam és SN (az alabbiakban lathaté médon)

6. Rendelési szam

F15 Plus 2

EiCFER WMABE/EH:12V===2A MadeinChina

woe @DE@CEFERARE

Ugyeljen arra, hogy a fenti informaciokat teljesen kitéltse az e-mailben, hogy biztositani
tudjuk az értékesités utani szolgaltatast.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel val6 ellentétnek minésilnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltéré célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo
hibajabol bekodvetkezett mechanikai sértlése (pl. szallitas, nem megfelel§
eszkozokkel torténd tisztitas stb. soran).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kuls6 hatasoknak valé kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halézati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszultség és e fesziltség nem megfelel6 polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bdvitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

A gyarté/importér meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importér: Alza.cz a.s.
Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

CIN: 27082440

A nyilatkozat targya:
Cim: Tablet

Modell / tipus: tPad

A fenti terméket az iranyelv(ek)ben meghatarozott alapvetd kévetelményeknek
valé megfelelés igazolasahoz hasznalt szabvany(ok)nak megfeleléen vizsgaltak:

2014/53/EU iranyelv
A 2015/863/EU mddositott 2011/65/EU iranyelv
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WEEE

Ezt a terméket nem szabad normal haztartasi hulladékként artalmatlanitani az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 unids iranyelvnek (WEEE -
2012/19 / EU) megfelel6en. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell
adni az Ujrahasznosithatd hulladékok nyilvanos gydjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a
termék megfelel6 artalmatlanitasarol, segit megel&zni a kdrnyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt esetleges negativ kdvetkezményeket, amelyeket egyébként a
termék nem megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a
helyi hatésaghoz vagy a legk6zelebbi gyljtdponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem
megfeleld artalmatlanitasa a nemzeti el6irasoknak megfelel6en pénzbirsagot vonhat
maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

D=4
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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tel:+498001814544
http://www.alza.at/kontakt
http://www.alza.cz/

Android Benutzerhandbuch Setup-Anleitung

Diese Einrichtungsanleitung hilft Innen bei den ersten Schritten, bei der Auswahl der
Systemsprache und der Zeitzone, beim Herstellen der Wi-Fi-Verbindung, beim Einrichten
des Benutzernamens und des Geratenamens.

Hi there

Mit Wi-Fi verbinden oder diese Option auslassen

R100%

—
=

Connect to Wi-Fi

wiect a network

Set up offline?
ChinaNet-DELI
h inaNet-OE| Connecting to a Wi-Fi or moblle network helps you queckly set up your
tablet
¥, ChinaNet-VZRe

Without a connection, you can't
* Sign In to your Geogle Account
- " . * Restore apps & data
DIRECTHEZ84523 i
A A 243 * Got software updates

* Autoematically set up time and date

V.  HUAWEI-040S4Q
BACK CONTINUE
T
See all WeFi networks

Add new network
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Stellen Sie die Zeit ein und wahlen Sie Ich stimme zu.

8

Date & time
Adjust if neeged.

Schritte fir die Ersteinstellungen

Dricken Sie die Power-Taste, um das Gerat einzuschalten.

Hi there
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Wahlen Sie eine Sprache. Bitte wahlen Sie z. B. Deutsch.

Choose your language

Suggested

English (United States)

Esponol (Es1ados Unidos)
AZ languages

Catala
Cesting
Dansx

Deutsch

Wahlen Sie Start.

Hi there

ENGLISH (UNTTED STATES) «
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Connect to mobile network

If you have SIM corgs. insert tham now

-
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Setzen oder Uberspringen Sie das Anmeldepasswort.

8100%

&
Set screen lock

For security, set PIN

dow  Sm  Gwe

7 raks 8 v Qs

A

Skip screen lock?

Device protection features won't be turned on. You won't be able to
pravent othees from wusing this tablet it i's lost o stolen

o * ’

Camesilt ARG (RN peilong
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e Einschalttaste = =2

o Wenn das Gerat ausgeschaltet ist, halten Sie die Einschalttaste 3
Sekunden lang gedruckt, um das Gerat einzuschalten.

o Wenn das Gerat eingeschaltet ist, drucken Sie kurz die Einschalttaste, um
den Bildschirm ein- und auszuschalten.

o Wenn das Gerat eingeschaltet ist, dricken Sie die Einschalttaste 3
Sekunden lang, um auf die Schnittstelle zum Herunterfahren zuzugreifen,
und drucken Sie sie 10 Sekunden lang, um das Gerat zwangsweise
auszuschalten.

e Lautstarke+ Taste=="= " : Drlicken, um die Lautstarke zu erhohen.
e Lautstarketaste’ === : Drucken, um die Lautstarke zu verringern.

Virtuelle Schaltflachenleiste

ﬂ HOME-Taste KI|c.I.<en Sie, um zum Startbildschirm
zuruckzukehren

n uriick-Taste KI‘|cken.S|e, um zum vorherigen
Bildschirm zuruickzukehren

E Schaltflache "Hintergrund Klicken Sie auf, um

Hintergrundanwendungen anzuzeigen, zu
wechseln und zu schlielRen (6ffnen Sie
den Multitasking-Bildschirm).

- . Zum Offnen des Mens anklicken
Menu-Taste
. Klicken Sie hier, um einen Screenshot des
Schaltflache "Screenshot . .
aktuellen Bildschirms zu erstellen
n Lautstarke erhohen
Volume +
- Volume - Verringerung der Lautstarke

Sie kdnnen auch zu System > Systemnavigationsleiste gehen, um weitere auf Ihre
Nutzungsgewohnheiten abgestimmte Funktionen zu nutzen:

e Wahlen Sie verschiedene Kombinationen von Navigationstasten.

e Aktivieren Sie Navigationstasten ausblenden, um die Navigationsleiste
auszublenden, wenn sie nicht verwendet wird.

e Beruhren Sie¥ (wenn¥ die ausgewahlte Navigationstastenkombination ist), um
das Benachrichtigungscenter aufzurufen.

e Streichen Sie nach dem Aufrufen des Multitasking-Bildschirms das Symbol nach
unten, um die Aufgabe zu beenden. Nach dem Sperren werden die Aufgaben

nicht mehr per Stapel geléscht, wenn™ beruhrt wird.
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Kontrollzentrum

n Benutzer

Klicken Sie auf, um lokale Benutzerkonten
zu wechseln

n Einstellungen

Klicken Sie auf, um auf die
Systemeinstellungen zuzugreifen

- Batterie

Klicken Sie auf, um die
Batterieeinstellungen aufzurufen

Klicken Sie auf, um Wi-Fi ein-
/auszuschalten

=4,
Ml Bluetooth

Klicken Sie auf, um Bluetooth ein-
/auszuschalten

MBand

Klicken Sie auf, um die Lautstarke schnell
anzupassen

nFlugmodus

Klicken Sie auf, um den Flugzeugmodus
ein-/auszuschalten

EAutodrehung

Klicken Sie auf, um die automatische
Drehung ein-/auszuschalten

w
K.

Klicken Sie auf, um GPS ein-
/auszuschalten

Miracast

Shortcut-Schalter

]

Klicken Sie auf, um Miracast ein-
/auszuschalten

Wischen Sie vom oberen Bildschirmrand nach unten, um das Kontrollzentrum zu
verlassen, und wischen Sie weiter nach unten, um alle Tastenkombinationen anzuzeigen
(abhangig von Ihrem Modell). Wischen Sie von links nach rechts, um alle

Schnellwahltasten anzuzeigen.

e Tippen Sie auf und den Shortcut-Schalter, um die entsprechende Funktion zu

aktivieren oder zu deaktivieren.

e Berthren und halten Sie einen Verknupfungsschalter, um den
Einstellungsbildschirm fur diese Funktion aufzurufen (nur fur einige Funktionen

verfugbar).

e Berihren Sie™ , um den Einstellungsbildschirm aufzurufen.

Shortcut-Schalter anpassen

Wischen Sie von oben rechts auf dem Bildschirm nach unten, um das Kontrollzentrum
zu verlassen, und berthren SieZ - Shortcut-Schalter bearbeiten. Berthren und halten
Sie eine Verknupfung, wechseln Sie und ziehen Sie sie an die gewUlnschte Position.

Tippen Sie abschlieend auf fertig stellen.



System-Einstellungen

WLAN

Verbindung zu einem WLAN-Netzwerk

1.
2.

Gehen Sie zu Einstellungen > Netzwerk & Internet und aktivieren Sie WLAN.
Stellen Sie auf dem Bildschirm WLAN-Einstellungen mit einer der folgenden
Methoden eine Verbindung mit dem WLAN-Netzwerk her:

Wahlen Sie unter Verfugbares Wi-Fi ein WLAN-Netzwerk aus, mit dem Sie sich
verbinden mdéchten. Fur verschlUsselte Netzwerke ist ein Passwort erforderlich.
Scrollen Sie zum unteren Rand des Bildschirms, beruhren Sie Netzwerk
hinzufugen und geben Sie die SSID und das Passwort ein, um die Verbindung
herzustellen.

Wenn ein verstecktes Wi-Fi verbunden ist, gehen Sie zu Erweiterte Einstellungen
und setzen Sie Verstecktes Netzwerk auf [Jal. Wenn lhr Tablet im WLAN-Modus
verbunden ist, wird = in der Statusleiste angezeigt.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie sich mit einem kostenlosen 6ffentlichen Wi-Fi-
Netzwerk verbinden, um Sicherheitsrisiken wie die Preisgabe personlicher Daten und
finanzielle Verluste zu vermeiden.

Bluetooth
Verbindung mit einem Bluetooth

1.

Gehen Sie zu Einstellungen > Verbundene Gerate > Verbindungseinstellungen >
Bluetooth, und aktivieren Sie Bluetooth

Beruhren Sie auf dem Bildschirm Bluetooth-Einstellungen die Option Mit neuen
Geraten koppeln, um nach dem gewunschten Gerat zu suchen und es zu
koppeln:

Wahlen Sie aus den verfugbaren Bluetooth-Geraten das Gerat aus, mit dem Sie
eine Verbindung herstellen méchten, und schlie8en Sie die Kopplung nach
Aufforderung ab.

Angeschlossene Gerate verwalten

1.

Gehen Sie zu Einstellungen > Verbundene Gerate. Tippen Sie hinter dem

ausgewahlten Gerat zur Verwaltung auf. Y
Sie kdnnen verschiedene Funktionen verwalten, z. B. die Verbindung zum Gerat
trennen oder die Kopplung aufheben.
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Sim-Karten Verbindung

1. Legen Sie die SIM-Karte ein und schalten Sie das System ein.

2. Offnen Sie die Einstellungen und gehen Sie zu den Einstellungen fur Netzwerk
und Internet.

3. Schalten Sie den Schalter fur mobile Daten ein.

e Gilt nur fUr unterstltzte Gerate.

Passwort und Gesichtsentsperrung

Passwort fiir den Sperrbildschirm
Sie kdnnen ein numerisches Muster oder ein hybrides Passwort festlegen.

Festlegen des Kennworts fir den Sperrbildschirm
Sie kdnnen ein numerisches, ein Muster- oder ein gemischtes Passwort festlegen.

1. Gehen Sie zu Einstellungen > Sicherheit und beruhren Sie Bildschirm sperren, um
verschiedene Sperrmethoden auszuwahlen.

2. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um ein numerisches Passwort
einzugeben, oder berUhren Sie Entsperren-Methode andern, um ein Passwort
einzugeben.

Andern des Kennworts fiir die Bildschirmsperre
1. Gehen Sie erneut zu Einstellungen > Sicherheit > Bildschirm sperren
2. Geben Sie das ursprungliche Kennwort fur die Bildschirmsperre ein.
3. Geben Sie ein neues Passwort ein, oder berthren Sie Entsperren-Methode
andern, um ein neues Passwort auszuwahlen und einzugeben.

Deaktivieren des Kennworts fiir die Bildschirmsperre
Gehen Sie zu Einstellungen > Sicherheit > Bildschirm sperren und berthren Sie Keine.

Gesichtserkennungen
Tragen Sie Ihre Gesichtsdaten in lhre Tabelle ein, um das Passwort zum Entsperren des
Bildschirms und den Zugriff auf die App-Sperre usw. zu ersetzen.

Einstellen der Gesichtsentsperrungsmethode
Gehen Sie zu Einstellungen > Sicherheit > Gesichtsentsperrung und wahlen Sie die
Entsperren-Methode, um die Einstellung abzuschliel3en.

Sicherheit

Offnen Sie die Einstellungen und gehen Sie zu den Sicherheitseinstellungen.

e Unbekannte Quelle: Installation von Anwendungen aus unbekannten Quellen
zulassen/verweigern.
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System-Navigation

Gesten-Navigation
Gehen Sie zu Einstellungen > System & Updates > Systemnavigation und wahlen Sie
Gesten-Navigation oder Drei-Tasten-Navigation.

Gemeinsame Gesten

Zuruck
Wischen Sie vom linken oder rechten Rand nach innen, um zum
vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.

Zum Startbildschirm gehen
A Wischen Sie von unten nach oben, um zum Startbildschirm zu gelangen
Letzte Aufgaben anzeigen
"N Wischen Sie vom unteren Bildschirmrand nach oben und halten Sie die
Taste gedruckt, um die letzten Aufgaben anzuzeigen.
f Eine Aufgabe schlieBen
R Streichen Sie eine Aufgabenkarte nach oben, um die Aufgabe zu
VI . .
- schlieBen, wenn mehrere Aufgaben angezeigt werden.
E,.“T Schneller App-Wechsel

Bevor Sie diese Funktion verwenden, gehen Sie zur Systemnavigation
und berthren Sie Weitere Einstellungen. Vergewissern Sie sich, dass
horizontal Uber den unteren Rand streichen zum Wechseln von Apps
aktiviert ist.

Wischen Sie in einer Kurve entlang der unteren Kante des Bildschirms.

Nach dem Sperren des Bildschirms leuchten Sie den Bildschirm auf
und wischen mit einem Finger von unten nach oben.

Anzeigen der Suchleiste
Wischen Sie von der Mitte des Bildschirms nach unten, um die
Taskleiste und die Benachrichtigung anzuzeigen.

Aktivieren eines Shortcut-Schalters

Wischen Sie von oben rechts auf dem Bildschirm nach unten, um das
Kontrollzentrum zu verlassen, und berthren Sie Alle Shortcut-Schalter
anzeigen (je nach Modell)
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Mehrere Fenster

Multi-Window erméglicht das Offnen von Anwendungen in geteilten Bildschirmen fiir
einfaches Multitasking.

Aktivieren Sie den Split-Screen-Modus:

1. Offnen Sie eine App und beriihren Sie Hintergrund, um in den Hintergrund zu
gelangen. Beruhren Sie das App-Symbol, um den Modus "Geteilter Bildschirm" zu
aktivieren. Beruhren Sie dann Geteilter Bildschirm.

2. Beruhren und halten Sie eine App und beruhren Sie eine andere App, um den
Modus "Geteilter Bildschirm" zu aktivieren.

Beenden Sie den Modus "Geteilter Bildschirm":

Ziehen Sie == in der Mitte der geteilten Bildschirmlinie, bis einer der beiden Bereiche
verschwindet.
Einige Anwendungen unterstitzen den Modus "Geteilter Bildschirm" nicht.

Projektion Verbindung

Drahtlose Verbindung

Die unterstutzten Protokolle und die Projektionsmethoden variieren zwischen den
verschiedenen GroR3bildschirmen. Bitte wahlen Sie die Projektionsmethode anhand des
Protokolls aus. Informationen zum unterstutzten Protokoll finden Sie im
Benutzerhandbuch des GroR3bildschirms oder beim Hersteller.

Grof3e Displays, die Miracast unterstiitzen
1. Stellen Sie sicher, dass der Miracast-Schalter oder der Projektionsschalter auf
dem Grol3display aktiviert ist. Schlagen Sie im Benutzerhandbuch des
Grof3bildschirms nach oder fragen Sie den Hersteller nach dem
Aktivierungsmodus.
2. Wischen Sie vom oberen Rand des Bildschirms nach unten, um das

Kontrollzentrum zu verlassen und® einzuschalten.

3. Gehen Sie zur Shortcut-Schalterleiste auf dem Control Center-Bildschirm (je nach
Modell) und beruhren Sie Projekt, damit Ihr Tisch nach gro3en Displays suchen
kann. Sie kdnnen auch zu Einstellungen > Angeschlossene Gerate >
Verbindungsvorgaben gehen und Projekt berthren.

4. Beruhren Sie nach Abschluss der Suche den entsprechenden Namen des grol3en
Displays in der Gerateliste und projizieren Sie den Tablet-Bildschirm auf das
grol3e Display. Wischen Sie nach der Projektion vom oberen Rand des
Bildschirms nach unten, um das Benachrichtigungscenter zu verlassen. Beruhren
Sie Trennen, um die Wi-Fi-Projektion zu beenden.
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GrofRe Bildschirme, die DLNA unterstitzen

1. Verbinden Sie |hr Tablet und den Grol3bildschirm vor der Verwendung mit
demselben WLAN-Netzwerk.

2. Vergewissern Sie sich, dass der DLNA-Schalter oder der Projektionsschalter auf
dem Grol3display aktiviert ist. Schlagen Sie im Benutzerhandbuch des
Grol3bildschirms nach oder wenden Sie sich an den Hersteller, um den
Aktivierungsmodus zu erfahren.

3. Offnen Sie die Medien-Apps wie Galerie, Video und Musik auf Ihrem Tablet,
6ffnen Sie den zu projizierenden Inhalt und suchen Sie den Eintrag fur die
Projektion.

Um beispielsweise ein Foto oder Video in lhrer Tischgalerie auf ein grol3es Display zu
projizieren, rufen Sie Galerie auf und 6ffnen ein Foto oder Video. BerUhren Sie >
Projizieren und Wiedergeben. Wenn die Suche abgeschlossen ist, berihren Sie den
Namen des entsprechenden GroRdisplays in der Gerateliste, um die Projektion zu
beenden.

Das DLNA-Protokoll unterstutzt nur die Projektion von Video-, Musik-, Galerie- oder
einigen App-Inhalten von Drittanbietern auf ein groRes Display. Bitte fihren Sie eine
Projektion unter den tatsachlichen Bedingungen durch.

Systemwiederherstellung & Update

Wiederherstellen des Standardstatus

Zuriicksetzen der WLAN-, mobilen Datennetz- und Bluetooth-Einstellungen
Dieser Vorgang stellt hauptsachlich die WLAN-, Mobilfunknetz- und Bluetooth-
Einstellungen wieder her und I16scht weder andere Daten noch andert er andere
Einstellungen. Gehen Sie zu Einstellungen > System > WLAN-, mobile Datennetz- und
Bluetooth-Einstellungen zurtcksetzen, berihren Sie Netzwerkeinstellungen
wiederherstellen und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die
Einstellungen wiederherzustellen.

App-Einstellungen zuricksetzen
Dieser Vorgang stellt hauptsachlich die Standardeinstellungen der App wieder her.

Gehen Sie zu Einstellungen > System > App-Einstellungen zurticksetzen, berthren Sie
Alle Einstellungen wiederherstellen und folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, um die App-Einstellungen zuruckzusetzen.

Werkseinstellungen wiederherstellen

Dieser Vorgang I6scht die Daten im internen Speicher lhres Tablets, einschlieBlich
Konten, App-Daten und Systemeinstellungen, installierte Apps, Musik, Bilder, alle
Dateien im internen Speicher, Inhalte des Sicherheitschips, Systeme, Apps und
Personendaten, die mit Konten verbunden sind. Stellen Sie sicher, dass Sie Ihre Daten
sichern, bevor Sie |hr Tablet auf die Werkseinstellungen zurtcksetzen.
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Gehen Sie zu Einstellungen > System > Alle Daten |6schen (Werkseinstellungen
wiederherstellen), berthren Sie Tablet zurticksetzen und folgen Sie den Anweisungen
auf dem Bildschirm, um die Werkseinstellungen wiederherzustellen.

Das System online aktualisieren

3. Gehen Sie zu Einstellungen > Uber das Tablet > System & Updates und folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das System zu aktualisieren.

4. Wenn ein Update verfugbar ist, konnen Sie das Update-Paket manuell
herunterladen oder lhr Tablet Uber Nacht automatisch aktualisieren:

e Laden Sie das Update-Paket manuell herunter: Gehen Sie zu Neue Version >
Herunterladen und Installieren. Um Datenverbrauch zu vermeiden, wird
empfohlen, Ihr Tablet mit einem Wi-Fi-Netzwerk zu verbinden, wenn Sie das
Update-Paket herunterladen. Ihr Tablet wird automatisch neu gestartet, sobald
die Aktualisierung abgeschlossen ist.

e Vergewissern Sie sich vor der Online-Aktualisierung, dass auf Ihrem Tablet keine
nicht autorisierten Versionen installiert sind. Dies kann dazu fuhren, dass die
Aktualisierung fehlschlagt oder unbekannte Probleme auftreten.

e Bitte sichern Sie Ihre persdnlichen Daten vor der Aktualisierung.

e Nach der Aktualisierung kénnen einige Drittanbieter-Apps aufgrund von
Inkompatibilitat mit dem neuen System nicht mehr verwendet werden. Einige
Anwendungen von Drittanbietern reagieren moglicherweise nur langsam auf das
neue System. Bitte warten Sie auf die neue Version.

e Bitte schalten Sie Ihr Tablet wahrend der Aktualisierung nicht manuell aus oder
starten Sie es neu, und stecken Sie die Speicherkarte nicht ein (falls unterstutzt).

Werksreset

1. Offnen Sie die Einstellungen und gehen Sie zu Systemeinstellungen, Erweitert,
Optionen zurticksetzen, um einen Werksreset durchzufahren.

2. Beim Zurucksetzen auf die Werkseinstellungen werden alle persénlichen Daten
geldscht, bitte sichern Sie Ihre Daten vor dem Zurucksetzen.

Anzeige

Einstellen von Helligkeit, Farbe und Farbtemperatur
Sie kdnnen die Helligkeit, die Farbe und die Farbtemperatur nach Ihren Wiinschen
einstellen.

Automatisches Anpassen der Bildschirmhelligkeit
Gehen Sie zu Einstellungen > Anzeige & Helligkeit und aktivieren Sie Automatisch. Ihr
Tablet passt die Bildschirmhelligkeit automatisch an die Lichtverhdaltnisse an.
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Manuelles Einstellen der Bildschirmhelligkeit
Sie kdnnen die Bildschirmhelligkeit manuell mit einer der folgenden Methoden
einstellen.

¢ Wischen Sie von oben rechts auf dem Bildschirm nach unten, um das
Kontrollzentrum zu verlassen. Ziehen Sie im Bereich™® den Schieberegler, um die
Bildschirmhelligkeit anzupassen.

e Gehen Sie zu Einstellungen > Anzeige & Helligkeit. Ziehen Sie im Bereich™ den
Schieberegler, um die Bildschirmhelligkeit anzupassen.

Offnen Sie die Einstellungen und gehen Sie zu den Anzeigeeinstellungen
e Hintergrundbild: Einstellen des Hintergrundbildes
e Schlafen: Bildschirm-Timeout einstellen
e SchriftgroRe: Legen Sie die GroR3e der Systemschriftarten fest.
e Automatische Drehung: Sperren der aktuellen Bildschirmausrichtung oder
automatisches Drehen des Bildschirms je nach Gerateausrichtung.

Ton

Offnen Sie die Einstellungen und gehen Sie zu den Toneinstellungen.

5. Lautstarke: Schieben Sie die Leiste, um die Lautstarke von Medien, Wecker und
Klingelton einzustellen.

6. Benachrichtigung: Benachrichtigungston einstellen.

Klingelton: Klingelton fir eingehende Anrufe einstellen.

8. Andere Tone: Sperrbildschirm- und Bertuhrungsgerauscheffekte einstellen.

~

HDMI

Schalten Sie das Fernsehgerat ein, stellen Sie die Eingangsquelle auf HDMI ein und
schliel3en Sie das Gerat mit einem HDMI-Kabel an das Fernsehgerat an.

4. Modus: Bildschirmauflésung und Bildwiederholfrequenz einstellen.

5. Zoomen & Skalieren: VergroRern/Verkleinern und Anpassen des
Seitenverhaltnisses der Anzeige.

6. Kompensation der Bildschirmanpassung: Feinabstimmung des
Bildseitenverhaltnisses.

Akku-Status

Offnen Sie die Einstellungen und gehen Sie zu den Akkueinstellungen, um den
Akkuverbrauch anzuzeigen.

Akku-Anzeige: Schalten Sie den Schalter um, um den Prozentsatz der Batterie
anzuzeigen.

98



Verbindung zum PC

Das Gerat kann Uber ein USB-Kabel an einen PC angeschlossen werden, um Daten auf
dem Gerat zu kopieren oder zu l6schen.

1. Betriebssysteme, einschliel3lich Windows 7 und héher, installieren MTP-Treiber
automatisch, wenn das Gerat an einen PC angeschlossen wird.

2. Unter Windows XP muss der Windows Media Player 11 installiert sein, bevor das
Gerat angeschlossen werden kann.

Verwaltung von Anwendungen

Offnen Sie die Einstellungen und gehen Sie zu den Anwendungseinstellungen, um Apps
zu deinstallieren, Cache und Daten zu I6schen und das SchlielRen von Apps zu
erzwingen.

1. Anwendungen von Drittanbietern: kdnnen deinstalliert werden.

2. Systemanwendungen: konnen nicht deinstalliert werden.

Benutzer

Offnen Sie Einstellungen und gehen Sie zu Benutzereinstellungen.

1. Das System unterstutzt die Anmeldung mehrerer Benutzer.
2. Jeder Nutzer kann seine persoénliche Anwendung und seinen Inhalt einstellen.

Standort

Offnen Sie die Einstellungen und gehen Sie zur Einstellung Standort.

1. Schalten Sie den Schalter Standort verwenden um, um die Standortdienste zu
aktivieren/deaktivieren.

2. Zeigen Sie die letzten Standortanfragen an und konfigurieren Sie die
Standortberechtigung auf App-Basis.

Sprache und Eingabe

Offnen Sie die Einstellungen und gehen Sie zu Sprache und Eingabeeinstellungen.

1. Sprache: Auswahl der Systemsprache.
2. Eingabe: Wahlen Sie die standardmaRige Systemeingabemethode und die
entsprechenden Einstellungen.
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Kontenverwaltung
Offnen Sie die Einstellungen und gehen Sie zu den Konteneinstellungen.

1.
2.

Fugen Sie Konten fur installierte Anwendungen hinzu.
Verwalten Sie die Datensynchronisierung fur bestehende Konten.

Daten und Zeit

Offnen Sie die Einstellungen und gehen Sie zu den Daten- und Zeiteinstellungen.

1.

Automatisches Datum und Uhrzeit: Schalten Sie diese Funktion ein, um
automatisch die lokale Zeit zu synchronisieren, wenn Sie mit dem Internet
verbunden sind. Sie konnen das Datum und die Uhrzeit manuell einstellen,
indem Sie diese Funktion deaktivieren.

Automatische Zeitzone: Schalten Sie diese Funktion ein, um automatisch mit der
lokalen Zeitzone zu synchronisieren, wenn Sie mit dem Internet verbunden sind.
Sie kdnnen die Zeitzone manuell einstellen, indem Sie diese Funktion
deaktivieren.

24-Stunden-Format: Wahlen Sie zwischen AM/PM und 24-Stunden-
Anzeigeformaten.

USB-OTG-Funktion

Dieses Gerat unterstutzt die USB-OTG-Funktion zum Datenaustausch mit anderen
tragbaren Geraten (Flash-Laufwerk, mobile Festplatte, Maus und Tastatur).

1.
2.

Die Gerate mussen Uber ein OTG-Kabel mit diesem Gerat verbunden werden.
Bitte halten Sie die Batterie Uber 50%, wahrend Sie die OTG-Funktion verwenden.
FUr Gerate mit hohem Stromverbrauch ist eine separate Stromversorgung
erforderlich.

Spezifikationen des Ladegerats

Die Spezifikationen des Ladegerats sollten mit der auf der Ruckseite des Produkts
angegebenen Eingangsspannung/-Stromstarke Ubereinstimmen.

Bitte verwenden Sie nur Ladegerate, die den oben genannten Spezifikationen
entsprechen.

Bitte laden Sie das Gerat alle 3 Monate vollstandig auf, wenn es Uber einen
langeren Zeitraum nicht benutzt wird.

Bei der ersten Verwendung nach der Lagerung kann es sein, dass das Produkt
einen 30-minutigen Ladevorgang bendtigt, bevor der Ladestatus angezeigt wird.
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Firmware herunterladen
Wahlen Sie die offizielle Website-Firmware aus und laden Sie sie herunter.

Tablet

Wholesale Inauiry
OEM

User Gude

Femware Download

LEARN MORE ThS

Geben Sie auf dem Download-Bildschirm eine Produkt-ID-Nummer ein, um die
gewunschte Firmware zu finden, z. B. G1F1:

Home  Laptop bl cos 5 About Us nglish v Search

Search by Product ID Number:

-
|

Danach konnen Sie die Liste der Download-Links fur diese Firmware sehen:

) G
| Dae | Mame |  Descripon | Vemon [ Fimnware

2022-07-20 FASPus2{GIF1)_Win11_M Windows11 WA _202207 11 Daownload
2022-04-25 Windows upgrade Video Downlcad
2022-01-23 Recording repair Driver Recording repasr Drver VER 1.0 A WVER:1.004.2 Cownloed

F15Pus2(GIF)_Win10_RS8_M_va.0_20
2021-08-30 V9.0_20210706 Downloed
210705 _Driver

F1SPRs2(GIF1)_Win10_RS8_M_va.0_20
2021-08-30 VO.0_ 20210706 Dovwnload
210706_87
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Kontakt fur den Kundendienst:

Wenn Sie eine Frage zu Ihrem Tablet haben, senden Sie bitte eine E-Mail an:
customersupport@tclast.com

Die E-Mail muss Informationen zu den folgenden 3 Punkten enthalten, damit wir den
Kundendienst gewahrleisten kénnen:

1. Produktkauf, Name der Plattform (Der Name des Landes muss angegeben
werden, wenn das Land eine regionale Einkaufsplattform hat)

2. Produktmodell, vierstellige ID-Nummer und SN (wie unten dargestellt)

3. Bestellnummer

F15 Plus 2

BiCEEE WARE/EH: 12V ===2A Made in China

wos D@EFEORE

Achten Sie darauf, dass Sie die oben genannten Informationen in Ihrer E-Mail vollstandig
ausfullen, damit wir den Kundendienst gewahrleisten kénnen.
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie
mussen den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und
Service des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten
Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. beim Transport,
Reinigung mit unsachgemalen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleil3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Einwirkung schadlicher aul3erer Einflisse wie Sonnenlicht und anderen Strahlungen
oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten, Eindringen von
Gegenstanden, NetzUuberspannung, elektrostatische Entladungsspannung
(einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder Eingangsspannung und
falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie verwendet Netzteile usw.
Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsanderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale
Komponenten zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Angaben zur Identifizierung des bevollmachtigten Vertreters des
Herstellers/Importeurs:

Importeur: Alza.cz a.s.
Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7

ID-Nummer: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Titel: Tablette

Modell/Typ: tPad

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en)
gepruft, die zum Nachweis der Einhaltung der in der/den
Richtlinie(n) festgelegten grundlegenden Anforderungen
verwendet wurde(n):

Richtlinie Nr. 2014/53/EU
Richtlinie Nr. 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU

WEEE

Dieses Produkt darf gemal3 der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-

Altgerate (WEEE - 2012/19 / EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt

werden. Stattdessen muss es an den Ort des Kaufs zurlckgebracht oder

bei einer 6ffentlichen Sammelstelle fur wiederverwertbare Abfalle

abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt

ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mégliche negative Folgen fur die
Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine
unsachgemalle Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kénnten. Wenden
Sie sich an lhre ortliche Behorde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere
Informationen zu erhalten. Die unsachgemal3e Entsorgung dieser Art von Abfall kann
gemald den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.

104



